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1 NAROCNIK
KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0., Koro$ka cesta 37/b, p.p. 92, 3320 VELENJE

vabi ponudnike, da predioZijo ponudbo, skladno z zahtevami iz razpisne dokumentacije.

Ponudbe morajo biti pripravljene v skladu z razpisno dokumentacijo ter morajo izpolnjevati vse
pogoje za udelezbo.

2  PREDMET JAVNEGA NAROCILA

»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«

Stevilo sklopov | Naziv skiopov

SKLOP 1 .- ' [Vodovodni material

SKLOP 2 - |Hidravliéni ventili in regulatorji tlaka
SKLOP3 |Kanalizacijske cevi in spojhi material
SKLOP 4 "2 | Peskolovi, kanalizacijski jagki in pokrovi

Obseg in vsebina narocila sta razvidna iz toke 16 razpisne dokumentacije »Opis predmeta
naro€ilak, predraduna, vzorca okvirnega sporazuma in drugih prilog, ki so sestavni del
razpisne dokumentacije.

3 NACIN ODDAJE JAVNEGA NAROCILA

Za oddajo predmetnega narocila se, v skladu s 40. élenom Zakona o javhem narocaniju (Uradni
list RS §t. 91/15; v nadaljevanju ZJN-3), izvede postopek oddaje narocila po odprtem postopku.

Naroénik oddaja javno narocilo za obdobje 36 (Sestintrideset) mesecev od sklenitve
ckvirnega sporazuma.

Naro¢nik bo na osnovi pogojev in meril, dolo€enih v razpisni dokumentaciji, za posamezen
sklop skienil okvirni sporazum z enim gospodarskim subjektom, ki bo oddal dopustno ponudbo.

Ponudnik lahko odda ponudbo za katerikoli sklop, za enega ali ved. Ponudnik v obrazcu
»Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila— ESPD« (v nadaljevanju: ESPD)
navede, za katere sklope se prijavlja. Kadar to ne bo izrecno oznaceno, be naroénik $tel, da
se ponudnik prijavlja na sklop, za katerega je v obrazec Predradun navedel ceno.

Za vsakega od sklopov se zahteva izpolnjevanje vseh pogojev, ki so navedeni v 9. tocki te
razpisne dokumentacije. Ostale zahieve naroCnika {Opis predmeta narodéiia), morajo ponudniki
izpolnjevali kot so zapisane za posamezen sklop. Naroénik bo izbral najugodnej$ega
ponudnika in oddal naroéilo po posameznem sklopu.

4 ROK IN NACIN PREDLOZITVE PONUDBE
Naroénik bo uposteval ponudbe, ki bodo prispele najkasneje do 14. 9. 2017 do vklju¢no 10:00

ure na naslov Komunalno podjetje Velenje, d. 0. 0., Koroska cesta 37/b, p.p. 92, 3320 Velenje
(tajnistvo direkiorja KPV, nadstropje 2, pisarna &t. 2.18.).
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5 CAS IN KRAJ ODPIRANJA PONUDB

Odpiranje ponudb bo 14. 9. 2017 ob 12:00 uri, na naslovu Korogka cesta 37/b, 3320 Velenje.
Qdpiranje ponudb je javno. Predstavnik ponudnika, ki bo aktivnho sodeloval na javnem
odpiranju, mora biti zakoniti zastopnik oziroma mora imeti pooblastilo za sodelovanje na
javnem odpiranju.

6 PRAVNA PODLAGA
Naro¢nik izvaja postopek coddaje javnega narcéila na podlagi veljavhega zakona in

podzakonskih aktov, ki urejajo javno narofanje ter v skladu z veljavno zakonodajo, ki ureja
predmet javnega narodila.

7 DOSTOP DO RAZPISNE DOKUMENTACIJE

Razpisno dokumentacijo lahko ponudniki dobijo na Portalu javnih naroCil na naslovu:
hitp://www.enarocanje.si

Odkupnine za razpisno dekumentacijo ni.

8 OBVESTILA IN POJASNILA V ZVEZI Z DOKUMENTACIJO ZA ODDAJO
JAVNEGA NAROCILA

Komunikacija s ponudniki o vprasanjih v zvezi z vsebino narodéila in v zvezi s pripravo
ponudbe poteka izkljuéno preko portala javnih naroéil.

NaroCnik bo zahtevo za pojasnilo razpisne dokumentacije oziroma kakrSnokoli drugo
vpradanje v zvezi z narodilom Stel kot pravodasno, v kolikor bo na portalu javnih narodil
zastavljeno najkasneje do vkljuéno 1. 9. 20M7. Na zahteve za pojasnila oziroma druga
vpraSanja v zvezi z naroc&ilom zastavljena po tem roku naroénik ne bo odgovarjal.

Naroénik bo na pravofasno zastavljena vpradanja odgovoril najkasneje 6 dni pred rokom
oddaje ponudb.

9 UGOTAVLJANJE SPOSOBNOSTI

Ugotavljanje sposobnosti za sodelovanje v postopku oddaje javnega narocila in
dokazila

Ponudnik mora izpolnjevati vse v tej tocki navedene pogoje.

Ob prediozitvi ponudbe bo naroénik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe,
v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 sprejel ESPD, ki vkljuCuje posodoblieno lastno izjavo, kot
predhodni dokaz v zvezi s tocko 9.1. te razpisne dokumentacije. Naroénik bo lahko kadarkoli
med postopkom ponudnike pozval, da predloZijo vsa dokazila ali del dokazil v zvezi z
navedbami v ESPD.

Gospodarski subjekt mora v obrazcu ESPD navesti vse informacije, na podlagi katerih bo
narocnik potrdila ali druge informacije pridobil v nacicnalni bazi podatkov, ter v predmetnem
obrazcu podati soglasje, da dokazila pridobi naroénik.
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Narognik bo pred oddajo javnega naroéila od najugodnej$ega ponudnika lahko zahteval, da
predioZi najnovejSa dokazila (potrdila, izjave) kot dokaz neobstoja razlogov za izkljuéitev iz
to¢ke 9.1. te razpisne dokumentacije.

Gospodarski subjekt lahko dokazilta o nechstoju izkljucitvenih razlogov iz tocke 9.1. te razpisne
dokumentacije predloZi tudi sam. Naroénik si pridrzuje pravico do preveritve verodostojnosti
predloZenih dokazil pri podpisniku le-teh.

V kolikor ponudnik nima sedeza v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predloZiti
zahtevanih dokumentov, ker drZzava v kateri ima ponudnik svoj sedez ne izdaja taks$nih
dokumentov, jih je mogoée nadomestiti z zapriseZeno izjavo, ¢e pa ta v drzavi, v kateri ima
ponudnik svoj sedez ni predvidena, pa z izjavo dolo¢ene osebe, dano pred pristojnim sodnim
ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno poklicno ali trgovinsko organizacijo v matic¢ni
drzavi te osebe ali v drZavi, v kateri ima ponudnik sedez.

Za skupne ponudbe je potrebno upostevati e tocko 11.2.1 te razpisne dokumentacije ter za
ponudbe s podizvajalci 8e tocko 11.2.2 te razpisne dokumentacije.

9.1 Razlogi za izkljucitev

1. Gospodarskemu subjekiu ali osebi, ki je ¢lanica upravnega, vodstvenega ali
hadzornega organa ponudnika ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali
odlo¢anje ali nadzor v njem, ni bila izreéena pravnomocna sodba, ki ima elemente
kaznivih dejanj, nastetih v prvem odstavku 75 . ¢lena ZJN-3.

V kolikor je gospodarski subjekt v polozaju iz zgornjega odstavka, lahko naroénik v
skladu z devetim odstavkom 75. &lena ZJN-3 predlozi dokaze, da je sprejel zadostne
ukrepe, s katerimi lahko doseZe svojo zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljuéitev,

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

Ter

pooblastila za pridobitev podatkov iz kazenske evidence za vse gospodarske subjekte
v ponudbi in za vse osebe, ki so Clanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega
organa gospodarskega subjekta, vkljuéno z vsemi osebami, ki imajo pooblastilo za
njegovo zastopanje, odlo€anje ali nadzor, navedene v obrazcu ESPD.

Ponudnik fahko potrdila iz kazenske evidence priloZi tudi sam. Tako predloZena potrdila
morajo odrazati zadnje stanje. Potrdila ne smejo biti starejSa od $tirih mesecev od
datuma objave javnega naroéila. V primeru, da navedena potrdila predloZi ponudnik
sam, mu ni potrebno pritagati v tej to¢ki zahtevanih pooblastil.

2. Gospodarski subjekt mora na dan oddaje ponudbe izpolnjevati obvezne dajatve in
druge denarne nedavéne obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finanéno upravo, ki
jih pobira davéni organ v skladu s predpisi drzave, v kateri ima sedeZ, ali predpisi
drzave naroCnika, oziroma vrednost nepla¢anih zapadlih obveznosti na dan oddaje
ponudbe ali prijave ne znada 50 eurov ali veé. Gospodarski subjekt mora imeti na dan
oddaje ponudbe predloZene vse obradune davenih odtegliajev za dohodke iz
delovnega razmerja za obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe.
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DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

3. Gospodarski subjekt na dan, ko poteée rok za oddajo ponudb ali prijav ne sme biti
uvrden v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami iz a) tocke
Cetrtega odstavka 75. élena ZJN-3.

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

4. Gospodarski subjekt v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudbe ne sime
biti s pravnomoéno odlo¢ho pristojnega organa Republike Slovenije ali druge drZzave
¢lanice ali {retje drzave dvakrat izreéena globa zaradi prekrika v zvezi s plagilom za
delo. ‘

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

5. Gospodarski subjekt ne sme biti v postopku zaradi insolventnosti ali prisilnega
prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in prisilnega prenehanja,
ali postopku likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske druZbe, njegova sredstva ali
poslovanje ne upravlja upravitelj ali sodidée, njegove poslovne dejavnosti zadasno niso
ustavljene, v skladu s predpisi druge drzave nad njim ni zadet postopek ter ni nastal
polozaj z enakimi pravnimi posledicami.

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

6. Gospodarski subjekt ni uvrS¢en v evidenco poslovnih subjektov iz 35. ¢lena Zakona o
integriteti in preprecevanju korupcije (UL RS, &t. 69/11-UPB2, v nadaljevanju ZIntPK)
in mu ni na podlagi tega &lena prepovedano poslovanje z naroénikom.

DOKAZILO:
Gospodarski subjekt s predlozitvijo podpisanega obrazca »ESPD« za vse
gospodarske subjekte v ponudbi potrjuje, da ni uvrééen v evidenco poslovnih subjektov
iz 35. €lena ZIntPK in mu ni na podlagi tega &lena prepovedanc poslovanje z
naroénikom.

Narocnik bo v skladu z osmim odstavkom 75. ¢lena ZJN-3 iz postopka javnega naroanja
kadar koli v postopku izkljudil gospodarski subjekt {ponudnika, ponudnika v skupni ponudbi,
podizvajalca), ée se izkaze, da je pred ali med postopkom javnega narodanja ta subjekt glede
na storjena ali neizvedena dejanja v polozajih od 1 do 5 iz te to¢ke navodil ponudnikom.

Naroc¢nik bo iz postopka javnega narocanja kadar koli v postopku izkljucil gospodarski subjekt

(ponudnika in ponudnika v skupni ponudbi) ter gospodarski subjekt — podizvajalca, ¢e se
izkaze, da je v polozaju 6 iz te tocke navodil ponudnikom.

9.2. Tehniéni pogoji oziroma sposobnosti

Ponudnik, mora dokazati:

SKLOP 1: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razlicnih
referencnih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 180.000 EUR z DDV.
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SKLOP 2: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referenénih naro¢nikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 20.000 EUR z DDV.

SKLOP 3: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referenénih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 10.000 EUR z DDV.

SKLOP 4: da je v letih 2014, 2015, 2016 in/ ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razli¢nih
referencnih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 40.000 EUR z DDV,

V vrednosti posamezne reference mora biti upostevana samo vrednost dobavljenega
materiala, brez vrednosti vgradnje materiala oziroma izvedbe gradbenih del.

Naroénik bo priznat sposobnost le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih (OBR-R-1) prilozili
podpisano in Zigosano referenco s strani referenénega narocénika.

Naroénik bo pri ugotavijanju sposobnosti uposdteval izkljuéno Ze zakljuéene dobave.
DOKAZILA: Reference ponudnika {OBR-R). Potrdilo o opravljeni dobavi (OBR-R-1).

Za predfoZitev Poltrdila o opravijeni dobavi (OBR-R-1) se priloZeni obrazci lahko kopirajo,
vendar morajo biti originalno podpisani in Zigosani s strani naroénikov.

10 MERILA
Merilo za izbiro najugodnej$ega ponudnika, s katerim bo naro¢nik skienil okvirni sporazum, je

ekonomsko najugodnejsa ponudba za posamezni sklop, ki je izrazena v najnizji »Skupni
ponudbeni vrednosti za ocenjeno kolicino brez DDV v EUR za obdobje 36 mesecev.

11  PONUDBA

11.1 Ponudbena dokumentacija
Ponudnik mora pripraviti en izvod ponudbene dokumentacije.

Vsi obrazci naj bodo izpolnjeni, podpisani in Zigosani {¢e ponudnik uporablja Zig) s strani
ponudnika. Podatki morajo biti resnicni in morajo ustrezati dejanskemu stanju ter ne smejo biti
zavajajo¢i. Ponudnik mora k ponudbeni dokumentaciji priloZiti e zahtevana dokazila o
izpolnjevanju pogojev.

Ponudnik v ponudbi predio?i naslednjo dokumentacijo:
1. Izpolnjen (OBR-D)} Povabilo k predlozitvi ponudbe, ki ga ponudnik nalepi na

ovajnico;

2. (OBR-E) Predradun;

3. (ESPD) Obrazec/obrazci ESPD (za vse gospodarske subjekte v ponudbi);

4. (OBR-IP) Izjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo predlaga skupina
ponudnikov;

5. (OBR-8P) Soglasje podizvajalca za neposredna pladila;

6. (OBR-R) Reference ponudnika;

7. (OBR-R-1} Potrdilo o opravljeni dobavi;

8. (OBR-P) Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence za vse

gospodarske subjekte;
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9. (OBR-P-1) Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence za vse fizi¢he
osebe;

10. (OBR-P-2)  Pooblastilo za pridobitev potrdila, da gospodarski subjekt ni v postopku
insolventnosti ali prisilnega prenehanja;

11. (OBR-M) Menitna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe in neizpolnjena, podpisana in zigosana (&e uporablja Zig) bianko
menica za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej;

12. (OBR-M-1)  Meniéna izjava s pooblastiiom za izpolnitev in unovéitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti;

13. (OBR-M-2) Menicna izjava s pooblastiiom za izpolnitev in unovéitev menice za
odpravo pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi.

Na poziv naro¢nika bo moral izbrani ponudnik v postopku javnega naro&anja ali pri izvajanju
javnega naroéila v roku osmih dni od prejema poziva posredovati podatke o:
- svojih ustanoviteljih, druZbenikih, delni€arjih, komandistih ali drugih lastnikih in podatke
o fastniskih delezih navedenih oseb;
- gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolotbe zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, steje, da so z njim povezane druzbe.

Ponudnik, ki odda ponudbo, pod materialno in kazensko odgovornostjo jaméi, da so vsi podatki
in dokumenti, podani v ponudbi resniéni, in da fotokopije priloZzenih listin ustrezajo originalu. V
nasprotnem primeru ponudnik naroéniku odgovarja za vso Skodo, ki bi mu nastala.

11.1.1 Povabilo k predlozitvi ponudbe

Ponudnik v obrazec »Povabilo k predlozitvi ponudbe« vpiSe zahtevane podatke ter obrazec
nalepi na ovojnico, v kateri posilja ponudbo.

11.1.2 Predraéun

Ponudnik ne sme spreminjati vsebine obrazca Predracuna {(OBR-E). Odgovorna oseba
ponudnika obrazec podpide in Zigosa.

Ponudnik se lahko prijavi za katerikoli sklop, za enega ali ve€. Ponudnik mora izpolniti obrazec
predra¢un le za tiste sklope, za katere oddaja ponudbo. Narocnik bo Stel, da se ponudnik
prijavlja na sklop za katerega je podal ceno.

Ponudnik vpise za vsako postavko v predradunu ceno na najved &tiri decimaina mesta. Pri
zaokrozevanju bo upostevano pravilo: Stevila od 0 do 4 se zaokroZijo navzdol, Stevila od 5 do
9 pa navzgor. V kolikor ponudnik cene ne vpise, se Steje, da je nevpisana cena nié (0) EUR.

Kolitine so podane v obrazcu Predradun (OBR-E) za obdobje 36 mesecev. Koliéine so okvirne
in se v ¢asu izvajanja okvirnega sporazuma lahke spreminjajo.

Cene morajo hiti izrazene v eurih (EUR) ter biti fiksne, tako da ponudnik ni upraviéen do
podrazitev. Cene morajo vkljuevati vse elemente, iz katerih so sestavijene, ter morajo
zajemati vse stroske ponudnika (prevozni stroski, Spediterski stro$ki, strodki dostave,...) in
morebitne popuste franco na naslovu Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

V ponudbi in predracunu se uposteva davek v skladu z veljavno zakonodajo na dan objave
razpisne dokumentacije. Ob sklenitvi okvirnega sporazuma, pa se bo upos$teval davek v skladu
z veljavno zakonodajo na dan sklenitve okvirnega sporazuma.
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Davek na dodano vrednost mora biti prikazan posebej, v skladu z obrazcem ponudbenega
predracuna.

Ponudnik naj predradun priloZi v tiskani in elektronski obliki na CD-ju, USB kljuéu ali podobno.
V primeru neskladja med zapisom v elektronski obliki in pisni obliki se uposteva zapis v pishi
obliki.

Ce bodo v ponudbi za dano narodilo ponujene neobidajno nizke cene, bo naroénik pred
zavrnitvijo take ponudbe zahteval pisno podrobno obrazloZitev vseh postavk ponudbe, za
katere bo menil, da so odlodilni za izpolnitev narodila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb
in jih bo, upostevajo¢ prejete obraziozitve, preveril — skladno s 86. ¢lenom ZJN-3.

V primeru, da bo naro¢nik pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril oéitne radunske napake,
bo ravnal v skladu z 89. &lenom ZJN-3,

11.1.3 Obrazec ESPD za vse gospodarske subjekte

Obrazec ESPD predstavlja uradno izjavo gospodarskega subjekta, da ne obstajajo razlogi za
izkljucitev in da izpolnjuje pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki
jih zahteva narognik. V obrazcu ESPD je naveden tudi uradni organ ali tretja oseba, odgovorna
za izdajo dokazil, vkljuéuje pa tudi uradno izjavo o tem, da bo gospodarski subjekt na zahtevo
in brez odlasanja sposoben predloZiti ta dokazila.

Navedbe v ESPD infali dokazila, ki jih predlozi gospodarski subjekt, morajo biti veljavni.

Gospodarski subjekt naroCnikov obrazec ESPD (datoteka XML) uvozi na spletni strani Portala
javnih narogil/fESPD: hitp://www.enarc€anje.si/ESPD/, v njega neposredne vnese zahtevane
podatke, ga natisne ter izpolnjenega in podpisanega predlozi v ponudbi.

Gospodarski subjekt lahko, ne glede na prej$nji odstavek, v tem postopku ponovno uporabi
obrazec »ESPD«, ki je bil Ze uporabljen v enem izmed prejsnjih postopkov javnega narocanja,
in sicer v primeru, da so navedene informacije toCne in ustrezne ter v skladu z naroénikovimi
zahtevami za predmetno narodilo.

11.1.4 lIzjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo predlaga skupina ponudnikov

V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi priloziti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroénikom, za zastopnika za sprejem
posilik ter podpis okvirnega sporazuma.

11.1.5 Soglasje podizvajalca za neposredna placila

Neposredna placdila podizvajalcu so obvezna v primeru, ko podizvajalec zahteva neposredna
plagiia in je v ponudbi prilozena zahteva podizvajalca za neposredno placito.

11.1.6 Reference ponudnika in potrdilo o opravijeni dobavi

Ponudnik, mora dokazati:
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SKLOP 1: daje v letih 2014, 2015, 2016 in/ ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referencnih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 180.000 EUR z DDV.

SKLOP 2: daje v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referendnih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 20.000 EUR z DDV.

SKLOP 3: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referenénih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 10.000 EUR z DDV.

SKLOP 4: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referenénih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 40.000 EUR z DDV.

V vrednosti posamezne reference mora biti upostevana samo vrednost dobavljenega
materiala, brez vrednosti vgradnje materiala oziroma izvedbe gradbenih del.

Naroénik bo priznal sposobnost le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih {OBR-R-1) prilozZili
podpisano in Zzigosano referenco s strani referenénega narocnika.

Naroénik bo pri ugotavljanju sposcbnosti uposteval izkljuéno Zze zakljucene dobave.

11.1.7 Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence — za gospodarske
subjekte

Vsi gospodarski subjekti (ponudnik, soponudnik v skupni ponudbi, podizvajalec) v ponudbi
morajo v celoti izpolniti zgornje pooblastilo. Gospodarski subjekti lahko potrdila iz kazenske
evidence prilozZijo tudi sami. Tako predloZena potrdila morajo odrazati zadnje stanje. V primeru,
da navedena potrdila gospodarski subjekti prilozijo sami, jim ni potrebno prilagati v tej todki
zahtevanih pooblastil.

11.1.8 Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence — za fiziche osebe

Vse osebe, ki so Clanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega
subjekta, vkljuénho z vsemi osebami, ki imajo pooblastio za njegovo zastopanje (npr.
prokuristi), odlo¢anje ali nadzor, navedene v obrazcu ESPD, morajo v celoti izpolniti zgornje
pooblastilo, Osebe lahko potrdila iz kazenske evidence priloZijo tudi same. Tako priloZena
potrdila morajo odrazati zadnje stanje. V primeru, da navedena potrdila priloZi oseba sama, ji
ni potrebno prilagati v tej tocki zahtevanih pooblastil.

11.1.9 Pooblastilo za pridobitev potrdila, da gospodarski subjekt ni v postopku
insolventnosti ali prisilnega prenehanja

Vsi gospodarski subjekti (ponudnik, soponudnik v skupni ponudbi, podizvajalec) v ponudbi
morajo v celoti izpolniti zgornje pooblastilo. Gospodarski subjekti lahko potrdilo od pristojnega
okroZnega sodi$ca o uvedenem postopku insolventnosti ali prisiinega prenehanja priloZijo tudi
sami. Tako predloZzena potrdila morajo odraZati zadnje stanje. V primeru, da navedena potrdila
gospodarski subjekti priloZijo sami, jim ni potrebno prilagati v tej toki zahtevanih pooblastil.
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11.1.10 Menica z Menic¢no izjave s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe (OBR-M)

Ponudnik mora, kot zavarovanje za resnost ponudbe, v ponudbi predloziti podpisano, Zigosano
(e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico ter izpolnjeno, podpisanc na prvi in na drugi
strani in zigosano (&e uporablja Zig) Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev
menice za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej (OBR-M).

Finangéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

Visina finanénega zavarovanja:
e zasklop 1. 40.000 EUR
s zasklop 2; 4,000 EUR
o zasklop 3: 1.000 EUR
s zasklop 4: 11.000 EUR

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisho zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Naroénik bo unovéil ponudnikovo menico za resnost ponudbe v primerih:
- Ce izdajatelj menice nedopustno spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka
za prejem ponudb in v asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- &e izbrani ponudnik:

o he sklene okvirnega sporazuma z naroénikom,

o ne predlozi ali zavme predloZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti infali finandhega zavarovanja za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen Ce je razlog na
naroénikovi strani.

11.1.11 Menica z Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti {(OBR-M-1)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloziti izpolnjeno, podpisano na prvi in na drugi strani
in Zzigosano (¢e uporablja Zig) Meniéno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovditev menice
Za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1).

[zbrani dobavitel] mora naro¢niku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti podpisano, Zigosano (¢e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Naroénik bo menico unovdil v primeru, da dobavitelj ne bo izpolnil vseh obveznosti
doloéenih z okvirnim sporazumom, in sicer najvet v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolZan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz okvirnega sporazuma. V primeru podaljSanja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov iz sporazuma, se podaljSa tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

Narocnik bo unovéil zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v primeru:
- &e ponudnik ne bo pricel izvajati svojih obveznosti v skladu z dolocili sporazuma ali
- ¢e ponudnik ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma alli
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- &e ponudnik ne bo pravoéasno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma
ali

- &e ponudnik ne bo pravilno izpolnit svojih obveznosti v skladu z dologili sporazuma ali

- &e bo ponudnik prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z dologili sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali storitve,
kakovost in koli¢ina, be moral dobavitelj temu ustrezne spremeniti tudi zavarovanje oziroma
podaljati njeno veljavnost.

11.1.12 Menica z Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
odpravo pomanjkijivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-2)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloZiti izpolnjeno, podpisanc na prvi in na drugi strani
in Zigosano (&e uporablja Zig) Meniéno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice
za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-2).

Izbrani dobavitelj mora naroéniku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti podpisano, Zigosano {¢e uporablja zig) in neizpolhjeno bianko
menico. Naro¢nik bo menico unovéil v primeru, da dobavitelj ne bo vestno kot dober gospodar
in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in napak v garancijski
dobi, in sicer najved v vidini 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primeru, da se menica unovdi za vrednost niZzjo od 5 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
5 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravijenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

11.2 Druga dolo€ila za pripravo ponudbe

11.2.1 Skupna ponudba
Naroénik dopudfa moznost predlozitve skupne ponudbe.

V primeru, da skupina ponudnikov predioZi skupno ponudbo, mora vsak izmed skupnih
ponudnikov izpolnjevati vse pogoje iz totke 9.1 te razpisne dokumentacije, pogoj iz tocke 9.2.
pa le, v kolikor bo v skupni penudbi nastopal kot dobavitelj posameznega sklopa predmetnih
artiklov.

Vsi ponudniki v skupni ponudbi morajo izpolniti obrazec ESPD posamiéno in v njem navesti
vse zahtevane podatke.

V primeru, da skupine ponudnikov predlozi skupno ponudbo, bo naroénik iz postopka javhega
naroéanja izlogil skupno ponudbo, ¢e se izkaZe, da je katerikoli izmed skupnih ponudnikov
pred ali med postopkom javnega naroéanja glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem
izmed polozajev iz toéke 9.1 te razpisne dokumentacije. V kolikor bo katerikoli izmed skupnih
ponudnikov v polozaju iz toéke 9.1 te razpisne dokumentacije, bo naroénik ravnal v skladu z
devetim, desetim in enajstim odstavkom 75. &lena ZJN-3.

Obrazec »Predraun« podajo vsi ponudniki, ki nastopajo v skupni ponudbi skupaj (en obrazec,
podpisan s strani vsaj enega izmed ponudnikov, ki nastopajo v skupni ponudbi).
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V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi priloZiti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroCnikom, za zastopnika za sprejem
posiljk ter podpis okvirnega sporazuma.

Finan¢no zavarovanje lahko predioZi samo eden izmed ponudnikov, ki nastopa v skupni
ponudbi, lahko ga predlozi vec ponudnikov, v vsakem primeru pa morajo biti izpolnjene vse
zahteve, dologene v tej razpisni dokumentaciji.

Ponudbo lahko predloZi skupina dveh ali ve¢ ponudnikov, ki bo morala naroéniku predloZiti
pravni akt o skupni izvedbi narodila (sporazum ali pogodbo) pred sklenitvijo okvirnega
sporazuma za izvedbo predmetnega javnega naroéila v primeru, da bodo izbrani v tem
postopku.

Navedeni pravni akt mora natan¢no opredeliti:
- naloge in odgovornost posameznih ponudnikov za izvedbo predmeta javnega narodila;
- doloéiti nosilca izvedbe, s katerim bo naro¢nik komunicirali in bo tudi nosilec finanénih
obracunov in transakcij z navedbo transakcijskega raduna, preko katerega se bo
izvajalo plaéevanje izvedenih pogodbenih obveznosti;
- vsak ponudnik naj posebej navede ime osebe, ki bo odgovorna za izvedbo predmeta
javnega narodila. '

Ne glede na predloZitev skupne ponudbe vsak ponudnik odgovarja narocniku solidarno glede
vseh pogodbenih obveznosti.

11.2.2 Ponudba s podizvajalci

Ponudnik lahka del javnega naroila odda v podizvajanje. Podizvajalec je gospodarski subjekt,
ki je pravna ali fiziéna oseba in za ponudnika, s katerim je naroénik sklenil okvirni sporazum o
izvedbi javhega narocila, ki je neposredno povezana s predmetom javnega narodila.

V primeru, da bo ponudnik pri izvedbi narodila posloval s podizvajalci, mora v ponudbi:
- navesti vse podizvajalce ter vsak del javhega narodila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,
- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,
- predloziti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. Clenom ZJN-3 ter
- predlozZiti zahtevo podizvajalca za neposredno pladilo, ¢e podizvajalec to zahteva.

Glavni dobavitelj mora med izvajanjem predmeta narodila naro¢nika obvestiti 0 morebitnih
spremembah informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki
jih namerava naknadno vkljuditi v izvajanje predmeta narodila, in sicer najkasneje v petih dneh
po spremembi. V primeru vkljucitve novih podizvajalcev mora glavni dobavitelj skupaj z
obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje prejénjega
odstavka.

V kolikor ponudnik podizvajalca ne prijavija na vse sklope, naj bo iz navedbe v ESPD za
posameznega podizvajalca razvidno, za katere sklope je prijavljen posamezen podizvajalec.

Narocnik mora zavrniti vsakega podizvajalca, Ce zanj obstajajo razlogi za izkljuditev iz prvega,
drugega ali Cetrtega odstavka 75. Elena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. Clena
ZJN-3, lahko pa zavrne vsakega podizvajalca tudi, e zanj obstajajo razlogi za izkljuditev iz
$estega odstavka 75. ¢lena ZIN-3. Narognik lahko zavrne prediog za zamenjavo podizvajalca
oziroma vkljugitev novega podizvajalca tudi, &e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali
dokoncanje del in ée novi podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, Ki jih je postavil narocnik v
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dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila. Naro&nik mora o morebitni zavrnitvi novega
podizvajalca obvestiti glavnega dobavitelja najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

Le ¢e podizvajalec v skladu in na nagin, dologen v drugem in tretiem odstavku tega poglavja,
zahteva neposredno pladilo, se $teje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno v skladu
z ZJN-3 in obveznost zavezuje naroCnika in glavnega dobavitelja. Kadar namerava ponudnik
izvesti javno narocilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno pladilo v skladu s 94. €lenom
ZJN-3, mora:
- glavni dobavitelj v sporazumu pooblastiti naroénika, da na podlagi potrjenega rauna
oziroma situacije s strani glavnega dobavitelja neposredno pladuje podizvajalcu,
- podizvajalec predloZiti soglasje, na podiagi katerega naro¢nik namesto ponudnika
poravna podizvajalevo terjatev do ponudnika,
- glavni dobavitelj svojemu ra¢unu ali situaciji priloZiti ragun ali situacijo podizvajalca, ki
ga je predhodno potrdil.

Ce neposredno plagilo podizvajalcu ni obvezno v skladu s 94. &lenom ZJN-3, mora naro&nik
od glavnega dobavitelja zahtevati, da mu najpozneje v 60 dneh od plaéila konénega ratuna
oziroma situacije poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel
pladilo za izvedene storitve oziroma dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom
javnega narodila.

Ce glavni dobavitelj ne ravna v skladu s 94. élenom ZJN-3, naro&nik DrZavni revizijski komisiji
poda predlog za uvedbo postopka o prekrdku iz 2. tocke prvega odstavka 112. &lena ZJN-3.

Izbrani ponudnik v razmerju do naroCnika v celoti odgovarja za izvedbo narodila.

11.2.3 Variantne ponudbe

Variantne ponudbe niso dopuséene in ne bodo upostevane.

11.2.4 Jezik ponudbe in valuta

Vsi dokumenti v zvezi s ponudbo morajo biti napisani in oddani v slovenskem jeziku. Pofrdita
o kakovosti in certifikati so lahko predlozeni tudi v tujem jeziku. Ce naroénik ob pregledovanju
in ocenjevanju ponudb meni, da je potrebno del ponudbe, ki ni predioZen v slovenskem jeziku,
prevesti v slovenski jezik, lahko od ponudnika zahteva, da le-to stori na lastne stroske ter mu
za to dolodi ustrezen rok. Za presojo spornih vpradanj se vedno uporablia ponudba v
slovenskem jeziku in del ponudbe v overjenem prevodu v slovenski jezik. Vrednost ponudbe
mora biti izraZena v evrih (EUR).

11.2.5 Nacin opremljanja in oznaéevanja ponudbe

Ponudbena dokumentacija mora biti natipkana ali napisana z neizbrisljivo pisavo.

Zazeleno je, da ponudnik odda ponudbeno dokumentacijo v registratorju ali mapi Sirine, ki
ustreza ponudbeni dokumentaciji.

Ponudnik mora ponudbeno dokumentacijo vloZiti v ovojnico oziroma glede na obseg ponudbe
primerno embalazo, na katero izpise ali nalepi OBR-D.

Ce predlozi ponudnik ponudbo v ve& ovojnicah, morajo biti le-te oznadene po zaporedju in
njihovo stevilo navedeno.




11.2.6 Veljavnost ponudbe
Ponudba mora veljati najmanj do 31. 12. 2017,

V izjemnih okoliéinah bo naroénik lahko zahteval, da ponudniki podalj$ajo ¢as veljavnosti
ponudb za dolo¢eno dodatno obdobje. Ponudnik lahko zavrne zahtevo. Od ponudnika, ki se z
zahtevo strinja, ne bo zahtevano ali dovoljeno, da kakorkoli spreminja ponudbo, razen v skladu
z 89. &lenom ZJN-3.

11.2.7 Stroski ponudbe

Vse stroske povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe nosi ponudnik.

12 OBVESTILO O ODLOCITVI O ODDAJI NAROCILA

Narocnik bo obvestilo o oddaji narodila objavil na nacin predpisan v ZJN-3.

13 ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Narocnik lahko na podlagi osmega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 po sprejemu odlogitve o oddaji
narocila do sklenitve okvirnega sporazuma cdstopi od izvedbe javnega narodila iz utemeljenih
razlogov, da predmeta javnega narotila ne potrebujejo veé ali da zanj nimajo zagotovijenih
sredstev ali da se pri naroéniku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina
okvirnega sporazuma posledica strojenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne
okolis€ine, na katere naroénik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala
izvedba javnega narocila z izbranim ponudnikom nemogoéa. V tem primeru bo naroénik v svoji
odlocitvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa od izvedbe javnega naroéila, pisno obvestil
ponudnika.

14 OKVIRNI SPORAZUM
Naroénik bo okvirni sporazum sklenil z enim gospodarskim subjektom.

Naro¢nik bo pred podpisom okvirnega sporazuma preveril ali obstajajo razlogi iz 35. &lena
Zakona o integriteti in prepredevanju korupcije (Uradni list RS, $t. 69/11-UPB2; ZIntPK) o
prepovedi poslovanja in zaradi katerih naroCnik ne sme poslovati z izbranim ponudnikom ali
prijavljenim podizvajalcem.

V skladu s 6. odstavkom 14. €lena Zakona o integriteti in prepreéevanju korupcije { UL RS &t.
69/11-UPB2, v nadaljevanju ZintPK) je dolzan izbrani ponudnik na poziv naro¢nika, pred
podpisom okvirnega sporazuma, predloziti izjavo ali podatke o udelezbi fizinih in pravnih oseb
v lastnidtvu kandidata ter o gospodarskih subjektih za katere se glede na doloébe zakona, ki
ureja gospodarske druzbe, $teje, da so povezane druzbe s kandidatom. Ce bo ponudnik
predlozil lazno izjavo oz. bo dal neresni¢ne podatke o navedenih dejstvih, bo to imelo za
posledico niénost okvirnega sporazuma.

Izbrani ponudnik mora podpisati in vrniti naro¢niku okvirni sporazum v roku 8 delovnih dni po
prejemu podpisanega okvirnega sporazuma s strani naro¢nika.
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Okvirni sporazum se bo pred podpisom vsebinsko prilagodil glede na to, ali bo izbrani ponudnik
predlozil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in podobno.

15 PRAVNO VARSTVO

Pravneo varstvo ponudnikov, haroénika in javnega interesa ureja Zakon o pravnem varstvu v
postopkih javhega naroéanja (Ur.L.RS. 432011, s spremembami in dopolnitvami, ZPVPJN).

Zahtevek za revizijo, ki se nana$a na vsebino objave in/ali razpisno dokumentacijo, se, razen
v primeru iz etriega odstavka 25. Elena ZPVPJN, vlozi v osmih delovnih dneh od dneva objave
obvestila o javnem naroilu ali obvestila o dodatnih informacijah, informacijah o
nedokontanem pestopku ali popravku, &e se s tem obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo
zahteve ali merila za izbor najugodnejsega ponudnika iz razpisne dokumentacije ali predhodno
objavljenega obvestila o narocilu, vendar ne po roku za prejem ponudb.

Takso v viSini 3.500 EUR mora viagatelj plagati na transakcijski radun Ministrstva za finance,
&t. S156 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije, Slovenska 35, 1505 Ljubljana,
Slovenija, SWIFT KODA: BS LJ Sl 2X; IBAN: $156011001000358802 - taksa za postopek

revizije javnega naroéanja.

Zahtevek mora biti viozen pri Komunalnem podjetju Velenje, d. o. 0., Koro$ka cesta 37/b, p. p.
92, 3320 Velenje, in sicer neposredno na tem naslovu, po posti priporoéeno ali po poéti
priporoCeno s povratnico. S kopijo zahtevka za revizijo mora viagatelj obvestiti ministrstvo,
pristojno za finance.




16 OPIS PREDMETA NAROCILA

16. 1 SKLOP 1: VODOVODNI MATERIAL

16.1.1 DUKTILNE CEVI (Tabela 1. v predracunu}

lzdelane po standardu EN 545-2010, znotraj so cementirane, zunaj so zaséitene s cinkom in
aluminijem minimalno 400g/m2 ter dodatno zascitene z modrim epoxijem, tlaéni razred C40
(do DN 300), DN 350, DN 400 in DN 500 pa tlaénega razreda C30. Vse cevi do DN 300 morajo
biti 100% kalibrirane po standardu. Cevi so dolZzine max. 6 m.

Vse navedene cevi morajo biti od istega proizvajalca.

16.1.2 NAZOBCANA SIDRNA TESNILA ZA DUKTILNE CEVI (Tabela 2. v predratunu)

Nazobcana sidrna tesnila morajo biti kompatibilna zgoraj ponujenim cevem, ter imeti nerjavede
zobce. Ustrezati morajo standardu EN 681-1.
Vsa navedena tesnila morajo biti od istega proizvajalca.

16.1.3 PE CEVI (Tabela 3. in 4. v predratunu)

Cevi morajo biti izdelane po standardu SIST EN 12201, v érni barvi z modrimi &rtami ali v celoti
modre barve. Na cevi morajo biti natisnjeni podatki: standard po katerem so izdelane,
proizvajalec, premer cevi, SDR, material, metraza. Cevi do d125 se dobavljajo v palicah ali
kolutih. Obvezno je navesti proizvajalca cevi in priloziti ustrezno dokumentacijo akreditirane
institucije (STS oziroma drug ustrezen dokument, kateri dokazuje, da so cevi primerne za pitno
vodo).

Vse navedene cevi morajo biti od istega proizvajalca. Obvezno je navesti proizvajalca in
pritoziti ustrezno dokumentacijo.

CEVI PE 100 RC morajo biti izdelane iz materiala PE 100 RC in tladne stopnje PN16.
CEV! PE 80 morajo biti izdelane iz materiala PE 80 in tlaéne stopnje PN12,5.

16.1.4 ELEKTROSPOJNI MATERIAL (Tabela 5. v predra¢unu})

Vsi fitingi iz razpredelnice v predradunu od 1 - 37, morajo imeti elektro varilno navitje, kvaliteta
kot npr. izdelki proizvajalce Georg Fischer (ELGEF) ali enakovredno.

16.1.5 ZAPORNI ELEMENTI (Tabela 6. — 15. v predracunu)

EV zasuni za pitho vodo morajo biti izdelani iz nodularne litine, z epoxy za&éito minimalne
debeline 250 mikronov. EPDM elastomer in epoxy barva morata biti Zivilsko neoporeéna.
EPDM zmes mora ustrezati EN 681 in predpisu W 270. Klin zasuna je zas¢iten z EPDM
elastomerno gumo. Vreteno zasuna je izdelano iz nerjavecega jekla ter mora biti tesnjeno z
tremi tesnili + zascitnim obroCem proti vstopu nesnage. Vgradna dolzina zasunov v skladu z
EN 558-1.
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Kompenzacijski EV zasuni za vgradnjo v jaske morajo biti vgradne dolZine F5 ter imajo
moznost prilagajanja vsaj +/- 5 mm pri vseh dimenzijah.
Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

Navrtni oklepi z zasunom imajo loputast zaporni element in navojni prikiju¢ek, z epoxy zascito
minimalne debeline 250 mikronov..

Zasuni za hiSne priklju¢ke za breznavojno prikljucitev PE/PVC cevi z bajonetnim
zaklepom

Zapiranje mora biti izvedeno preko zaporne ploi&e iz nerjavedega jekla in excentriénega diska,
ki omogota precbremenitve in poskodbe pri zapiranju. Zaporna ploséa v odprtem polozaju
omogoda neoviran poln pretok vode. Pritrjevanje polovic oklepa po DIN3543-2, oklep je
tesnjen z gumijasto oblogo, z veé koncentriénim O-ring profilom okoli navrtalne povrsine. V
odlitku ohisja je odlit navoj (GJS-400) za spajanje z vgradno garnituro.

Material: GJS-400, protikorozijska epoxy pradna zasc&ita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476
(P) in DIN 30677-2 (debelina zaséite >250 pm, ni¢ha poroznost pri 3 kV, oprijem po
izpostavljenosti vro&i vodi min. 12 N/mm?, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
zunanje neodvisne poobladéene institucije)

Vreteno, pogon zaporne plo&cée, zaporna plos¢a: iz hladnovaljanega nerjavecega jekla.
Medij: pitna voda

Max. delovni pritisk: 16 bar

Zasuni za hisne prikljuCke za breznavojno prikljuéitev FE,SAL cevi z bajonetnim
zaklepom.

V odlitku integriran navoj omogod&a &vrsto pritrditev vgradne garniture. Zapiranje preko zaporne
plosée iz nerjavedega jekla in excentritnega diska, ki omogoc¢a preobremenitve in poskodbe
pri zapiranju. Zaporna plosfa v odprtem polozaju omogoéa neoviran poln pretok vode.
Prilagoditev na glavno cev z stremeni in tesnilom primerne dimenzije. V odlitku ohigja je odlit
navej (GJS-400) za spajanje z vgradno garnituro.

Ohisje: GJS-400, protikorozijska epoxy pradna zadgita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P)
in DIN 30677-2 (debelina za$€ite >250 pm, niéna poroznost pri 3 kV, oprijem po
izpostavljenosti vro&i vodi min. 12 N/mm?=, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
Zunanje neodvisne pocblaiéene institucije)

Vreteno, pogon zaporne plosée, zaporna plo3éa: iz hladnovaljanega nerjavedega jekla,
Medij: pitna voda

Max.delovni tlak: 16 bar

Vsi zasuni za hisne prikljucke za breznavojno prikljuditev in prikijuéna kolena meorajo biti od
istega proizvajalca.

Teleskopske vgradne garniture morajo biti kompatibilne z elementi iz podskiopov.
Spojni material mora biti za breznavojno spajanje. Hisni prikljucki ter ostali material za

breznavojno spajanje za izvedbo prikljucitve na sekundarni vod mora biti ponujen za vse vrste
cevi (PC, AC, LTZ, PE, DUKTIL, PVC ...).

16.1.6 FAZONSKI KOSI IN UNIVERZALNE SPOJKE (Tabela 17. — 19. v predraéunu)

Fazonski kosi morajo biti narejeni po standardu EN 545, tlaéne stopnje PN 16, zasliteni z
modrim epoxijem debeline min. 250 mikronov. Dimenzije prirobnice za PN 16 po standardu
EN1092-2 (DN 80 vrtano na 8 lukenj, nad DN 200 vrtano na 12 lukenj). Obojéni fazonski kosi

morajo biti opremljeni z odgovarjajoéimi tesnili v skladu s standardom EN681-1.
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XR mora omogocati prirobniéni spoj velike in male dimenzije. Prirobnice morajo ustrezati
standardu EN1092.

Spojka mora biti ponujena v paru (2x spojka + 2x letea prirobnica, vkljuéno s tesnilom in
vijaénim materialom, zvijadeno v sklop). Nabijalna spojka in leteéa prirobnica morata biti
narejeni iz nodularne litine.

Univerzalne spojke za zahtevno vgradnjo morajo biti narejene v skladu s standardom EN
14525. Vse enojne spojke imajo prirobnico po standardu EN 1092-2 PN18, telo spojke in
pritezna prirobnica sta izdelana iz nodularne litine in zascitena z epoxy 250 mikronov. Spojke
morajo pri montazi omogocati lom na posameznem obojénem spoju vsaj do 6°. Sidra so iz
nerjavecega jekla. Spojka se lahko z istimi sidrnimi elementi veckrat ponovno uporabi. Vse
pozicije morajo biti od enega proizvajalca. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.

Podrodje stiskanja:

DN Podrocje stiskanja

OD DO
50 47 70
65 65 85
80 85 103
100 105 130
125 135 155
150 155 190
200 195 230
225 230 265
250 268 310
300 315 355
350 352 390
400 395 430
500 500 532

Univerzalne spojke za nezahtevno vgradnjo morajo imeti prirobnico po standardu EN 1092-2
PN16. Spojke morajo pri montazi omogocati lom na posameznem obojénem spoju do 4°.

DN Podrolje stiskanja

oD DO
50 80 70
80 920 100
100 110 125
125 135 145
150 160 180
200 220 235

16.1.7 PLOVNI VENTIL (Tabela 22. v predracunu)

Telo plovnega ventila mora omogo&ati vgradnjo ventila kot ravni plovni ventil ali kot kotni plovni
ventil. Prirobnice so narejene po EN 1092 PN16. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti
ustrezno dokumentacijo.
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16.1.8 ZRACNIK ZA MONTAZO V JASKU (Tabela 23. v predra¢unu)

Telo enojnega prirobniénega zracnika je narsjeno iz duktilne litine GGG40, zasditeni z modrim
epoxijem debeline min. 250 mikronov, tesnilo EPDM. Prirobnice so narejene po EN 1092
PN16. Pokrov ventila ima notranji navoj, kateri omogoéa prikljuéitev navejnih fitingov (DN 50 -
5/4", DN 80 - 2", DN 100 — 2 1/2"). Obvezno je navesti proizvajalca in priioZiti ustrezno
dokumentacijo.

Telo dvojnega prirobniénega zracnika je narejeno iz duktilne litine GGG40, zasditeni z modrim
epoxijem debeline min. 250 mikronov, tesnilo EPDM. Prirobnice so narejene po EN 1092
PN16. Pokrov ventila ima notranji navoj, kateri omogoéa prikljuditev navojnih fitingov (DN 50 -
5/4", DN 80 - 2", DN 100 — 2 1/2"). Plovci so narejeni iz plastike. Obvezno je navesti
proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

16.1.9 ZRACNIK ZA PODZEMNO VGRADNJO (Tabela 24. v predra¢unu)

Zratniki za podzemno vgradnjo vgradne globine 750 mm, dvofunkcijski zraénik z batnim
plovcem izveden v LTZ ohisju, epoxi zadéita 250 mikronov, vgrajeno v inox zascitni cevi, ter z
zaséitno kapo iz nerjaveéega materiala.

16.1.10 HIDRANTI (Tabela 25. v predra¢unu)

Nadzemni hidrant je izdelan in preizkuSen v skladu z standardom SIST EN 14384:2005,
EN1074-8 in direktivo 89/106/EEC. Nadzemni hidranti imajo priklju¢ek B 2C, cev je iz INOX
materiala. Oznaka N pomeni nelomijivo izvedbo, L pa lomljivo, Tesnilni elementi so v skladu z
EN 681-1, KTW, W270. Pri odpiranju hidranta se mora bat pomakniti navzdol, kar preprecuje
zagozditev tujkov v tesnilnem delu.

Telo podzemnega hidranta mora biti zad€iteno z epoksi nanosom najmanj 250 mikronov.
Obvezno je potrebno navesti proizvajalca in priloziti ustrezno dekumentacijo.

16.1.11 NEPOVRATNA LOPUTA — MEDPRIROBNICNA (Tabela 26. v predradunu)

Telo lopute je narejeno iz sive litine in je za&citen z epoksi najmanj 250 mikronov. Disk je v
celoti gumiran z EPDM gumo. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.

16.1.12 NEPOVRATNI VENTIL — LOPUTA (Tabela 27. v predracunu)

Telo ventila je narejeno iz duktilne litine GGG40, zaséiteni z modrim epoxijem debeline min.
250 mikronov, loputa peoino vulkanizirana z EPDM. Prirobnice so narejene po EN 1092 PN16.
MoZnost menjave lopute brez demontaze ventila. Vgradna dolzina ventila po EN 558-1 (DN
50 — L= 200mm; DN 80 — L=260mm; DN 100 — L= 300). Obvezno je navesti proizvajalca in
priloZiti ustrezno dokumentacijo.
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16.1.13 CEVNI LOCEVALNIK (Tabela 28. v predraunu)

Prepreciti mora 100% povratni tk z dvema nepovratnima ventiloma in vmesnim izpustnim
ventilom. lzdelan mora biti po standardu EN 1717. Material ohi$ja iz brona. Osi in vzmeti iz
INOX jekla. Omogoéeno mora biti servisiranje brez izgradnje iz linije. Prirobnice so narejene
po EN 1092 PN16. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

16.1.14 MONTAZNO DEMONTAZNI KOSI (Tabela 30. v predraéunu)

Narejeni morajo biti iz duktilne litine in za&citeni z epoksi najmanj 250 mikronov. Obvezno je
navesti proizvajalca in priloziti ustrezno dokumentagijo.

16.1.15 PRIROBNICNA LOPUTA S POLZNIM POGONOM (Tabela 31. v predraéunu)

Telo lopute je narejeno iz duktilne litine GGG40, zasc¢iteni z modrim epoxijem debeline min.
250 mikronov. Prirobnice so narejene po EN 1092 PN16. Disk je dvojni ekscentriéni. Tesnilo
je iz EPDM, dolZina v skladu s standardom EN 558, serija 14. Obvezno je navesti proizvajalca
in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

16.1.16 FITINGI (Tabela 32. v predracunu)

Fitingi morajo biti izdelani iz bele temprane litine, visoke kvalitete z vroge cinkano previeko.
Ustrezati morajo standardu EN10242. Obvezno je navesti proizvajalca in priloziti ustrezno
dokumentacijo.

16.1.19 VIJACNI MATERIAL (Tabela 33. v predracdunu)

Vijaki z matico morajo biti izdelani iz nerjavnega jekla kvalitete A2, $estrobna glava, narejeni
po standardu DIN 931.

16.1.20 OSTALI VODOVODNI MATERIAL (Tabela 34. v predraéunu)

Reparaturne objemke do premera 50mm. Ohigje mora biti izdelano iz kvalitethega nerjaveega
jekla AISI 304. Tesnilo mora biti odporno na obrabo in staranje. Sponski vijak po DIN 603.
Nosilec vijaka narejen iz duktilne litine in zasciten z cinkom. Obvezno je navesti proizvajalca
in prifoziti ustrezno dokumentacijo.

Reparaturne objemke od premera 63mm. Chigje mora biti izdelano iz kvalitetnega nerjavetega
jekla AISI 304. Tesnilo mora biti odporno na obrabo in staranje. Na objemki mora
neodstranljivo hiti napisan tip objemke ter ime proizvajalca (lasersko vgraviran). Vijaki morajo
biti iz nerjaveCega jekla in previeéeni s teflonom. Zaradi zaéite tesnilnih elementov pred UV
Zarki morajo biti spojke pakirane v ustrezno embalaZzo. Reparaturne objemke morajo imeti
dvojno montazno rocko za lazjo vgradnjo. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.
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16.1.21 SPOJKE ZA PE CEVI (Tabela 35. v predracunu)
Spojke morajo omogoc¢ati breznavojno spojitev spojke in polietilenske cevi.

16.1.22 VODOMERN! TERMO JASKI ZA ZAHTEVNO VGRADNJO (Tabela 36. v
predradunu)

Vodomerni termo jaski min. dim. 600x400x1000mm zaradi zagotovitve manipulativhega
prostora.

Jaski morajo vsebovati naslednji material: Material ohigja PE. Prikljuéne spojke iz PP PN 16
bar {(montazno - demontazne). Instalacija; cevi, fazonski elementi iz polipropilena. Armature:
krogelni ventil (Kovina HERZ tezka izvedba ali bolje), lovilec nesnage (Kovina HERZ ali bolje},
vodomerne spojke (kovane izvedbe s sedezem za tesnilo), t-kos, za zraéni ventil. Termo
zadcita - notranji samostojni pokrov iz poliuretana. Ohisje jagka in pokrov jaska, kateri je
izdelan iz PE ali LTZ, je enak za vse dimenzije jaska od 3/4" do 6/4". Ohisje jaska mora
omogodati zamenjave PE-LTZ pokrova brez posega v ohigje jaska, ter prilagoditev viSine pri
niveliranju povisine (-50 do +200 mm). Navedeno nivelacijo je potrebno dosedi brez posega v
spodnji del jaska z instalacijo. Obvezno je navesti proizvajalca in priloziti ustrezno
dokumentacijo.

16.1.17 VODOMERNI TERMO JASKI ZA NEZAHTEVNO VGRADN.JO (Tabela 37. v
predraunu)

Vodomerni termo jasek, minimalne dimenzije 500mm premera, mora omogocati vgradnjo
vodomera, ter imeti ustrezno zaséito proti zmrzali. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti
ustrezno dokumentacijo.

16. 2. SKLOP 2: HIDRAVLICNI VENTILI IN REGULATORJI TLAKA

16.2.1 MEHANSKI REGULATOR TLAKA (Tabela 20. v predracunu}

Ventili reducirni morajo biti sestavljeni iz trajno nerjavnega materiala in morajo imeti moznost
nastavitve Zelenega tlaka v okviru tlatne stopnje. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti
ustrezno dokumentacijo.

16.2.2 AVTOMATSKI HIDRAVLICNI VENTIL (Tabela 21. v predradunu)

Produkt podjetja kot napr. Hawle Nemdéija ( katal. $tevikka Nr.1400, 1500, 1600} ali
enakovredno

Kontrolni ventil, kompletno nerjavno jeklo, zelo precizna nastavitev do 0,2 bara, standardna
dolga izvedba osi glavnega ventila, kar omogoc¢a preciznejSe zapiranje in odpiranje ventila,
odzracevalne matice na vhodni in izhodni strani glavne komore ventila omogoc&ajo varno
odzracevanje ventila, sedez tesnila glavnega ventila in podloZke so iz nerjavnega jekla, kar
poveduje zivijenjsko dobo in zmanj$uje stroSke, napetostna napeljava ventila je kompletno iz
nerjavnega jekla

Material:
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Telo: GJS-400, protikorozijska epoxy prasna zadita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P)
in DIN 30877-2 (debelina zaS¢ite >250 pum, niéna poroznost pri 3 kV, oprijem po
izpostavijenosti vrodi vodi min. 12 N/mm?, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
zunanje neodvisne pooblagéene institucije)

Os: nerjavno jeklo

Sedez tesnila glavnega ventila: nerjavno jekio

Kontrolni ventil: kempletno iz nerjavnega jekla

Napetostna napeljava: kompletno iz nerjavnega jekla

Natanénost nastavitve: 0,2 bara

16.3 SKLOP 3: KANALIZACIJSKE CEVI IN SPOJNI MATERIAL

16.3.1 KANALIZACIJSKE CEVI, KOLENA IN DRSNE SPOJKE (Tabela 38. v predra¢unu)

PVC cevi morajo biti narejene po standardu EN1401-1. Struktura stene je enoslojna (stena
cevi mora biti izdelana po postopku ene ekstruzije, cevi, katerih stena je narejena po postopku
treh ekstruzij niso dovoljene). Zraven je potrebno prilozZiti certifikat, kateri izkazuje, da cevi
ustrezajo standardu EN1401.

16.4 SKLOP 4: PESKOLOVI, KANALIZACIJSKI JASKI IN POKROVI

16.4.1 PESKOLOVI, JASK! IN POKROVI (Tabela 39. v predraéunu)

Kanalizacijski jadki so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva po standardu EN 13598. Jaski
DN 800 in DN 1000 se morajo zakljuciti s konusom DN 625. Omogocati morajo krajSanje in
povidanje konusa ali telesa jaska (DN 625) za vsaj 250mm. Koritnica jaska mora biti tako
visoka, kot je najvedja mozna prikljuéna cev. Priklop vtoCne cevi se izvede z vstopnim tesnilom
ustrezne dimenzije. |1ztoéna cev je priklopi na jasek na iztoénem tulcu z obojko cevi. Moznost
prikfjugitve hisnih prikljuékov na obodu jagka z vstopnimi tesnili do DN200.

Kanalizacijski jagki z dvojnim dnom so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva po standardu
EN 13598 in morajo biti certificirani za globino podtalnice 5m. Dno jadka mora imeti dvojno
steno. Dno je sestaviljeno iz zunanje stene dna jasSka ter notranje stene koritnice, ki je
popoinoma gladka - monolitha. Vmesni prostor med zunanjo steno in koritnico je zapolnhjen s
poliuretansko peno. Jaski se morajo zakljuéiti s konusom DN 625, Omogodcati morajo kraj$anje
in povidanje konusa za vsaj 250mm. Koritnica jaska mora biti tako visoka, kot je najvedja
mozna prikljuéna cev.

Peskolovi so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva. Priklop cevi na peskolov se lahko vréi
ha celotnem telesu peskolova s tipiziranimi vstopnimi tesnili kot za prikljuéke pri kanalizacijskih
jaskih.

Kanalizacijski pokrovi morajo biti narejeni po standardu EN 124. DN naveden pri pokrovih
pomeni svetli, notranji del.

Kompozitni pokrovi:
- lzdelani izkljucno iz kompozitnih materialov (brez dodatkov, kot na primer Zelezna
reSetka ipd.)
Skladnost z oshovnim standardom EN124 in EN 124-5:2015 o kompozitnih cestnih
pokrovih
- Prepustni za radijske valove (daljinsko od&itavanje Stevcev in druge meritve)
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- Moznost vgradnje vodotesnega in protihrupnega tesnila

- Material odporen na kemikalije (kisline, alkalne substance, goriva, olja, maziva,...)
- Trajna temperaturna odpornost od -30°C do +150°C

- Garancija 30< let

16.3 REKLAMACIJE

Narocnik ima pravico za prevzeti material, takoj ali v roku asmih (8) dni, reklamirati kvaliteto in
koli¢ino. Izbrani ponudnik/dobavitelj mora sam, na naslovu naro¢nika, Koroska cesta 3/a, 3320
Velenje, prevzeti material, ki je predmet reklamacije.

V kolikor izbrani ponudnik/dobavitelj materiala, v roku osmih (8) dni, ne resi reklamacije glede
kvalitete in/fali koli¢ine, si naroénik pridruzuje pravico nabaviti material, ki je predmet
reklamacije, pri drugem dobavitelju, pri éemer je dobavitelj odgovoren za Skodo oziroma
povedane stroske dobave, ki je nastala, oziroma jih je imel naroénik pri nabavi reklamiranega
materiala pri drugem dobavitelju. Naro¢nik mu za to izstavi raun. Za Skodo oziroma povedane
stroske nabave $teje visje pladana cena in povedani stroski nabave, izgubljen dohodek zaradi
reklamacije, ter Skoda iz morebitnih drugih odskodninskih zahtevkov.

Naroénik si v primeru ugotovljene slabe kvalitete posameznega dobavljenega materiala (tudi,
¢e gre zgolj za en kos) pridruZuje pravico do zavrnitve celotne naro&ene koli¢ine posamezne
vrste materiala. [zbrani ponudnik/dobavitelj mora tako zavrnjen material (celotno koli€ino)
prevzeti na lokaciji dostave narocnika na Koroski cesti 3/a, 3320 Velenje in takoj ali v roku 8
dni zamenjati reklamirani material.

Ce ponudnik/dobavitelj v &asu trajanja okvirnega sporazuma dvakrat ne bo mogel naro&niku
zagotoviti narodenih koli€in materiala, v dogovorjeni kvaliteti, ceni in dobavnih rokih, lahko
naroénik odstopi od ckvirnega sporazuma. :

16.4 DOBAVA

Ponudnik/dobavitel] mora narocniku zagotoviti dostavo narofenega materiala v franco
skladigée naroénika, Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje, nerazlozeno v roku najve¢ 24 ur od
prejema pisnega narodila, kljub temu, da gre lahko za vecjo narofeno koli¢ino posamezne
vrste materiala, vendar mora biti pri tem kvaliteta in cena dobavljenega materiala enaka
dogovorjeni (blagovnih znamk, ponujenih v ponudbenem predradunu).

V primeru, da izbrani ponudnik/dobavitelj narotniku ne more zagotoviti naroéene vrste in
kvalitete materiala v doloGenem roku, je dolzan ponuditi nadomestni material enake ali visje
kvalitete (nikakor pa ne nizje kvalitete}, Cigar cena ne sme presegati cene, dogovorjene s
sporazumom za naroéeni material. Naro&nik mora s tem soglasati, v nasprothnem primeru se
steje, da izbrani ponudnik/dobavitelj ni izpolnil svojih obveznosti po sporazumu, zaradi Gesar
lahko naro¢nik unovéi zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

16.5 GARANCIJA

Naro¢nik lahko unovéi finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ce

ugotovi, da predmeti javnega naro&ila niso ustrezne kvalitete.
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Ponudnik ponuja za dobro in kvalitetno dobavo predmeta javnega narodila najmanj 12
mesecno garancijo, vse reklamacije reduje na lastne stroske.

Garancija stopi v veljavo z dnem posamezne opravljene dobave predmetov javnega narodila.
Steje se, da je predmet naroCila dobavljen z dnem podpisa dobavnice, prevzemnice ali
prevzemnega zapisnika.

16.6 DEZURSTVO V PRIMERU INTERVENCIJ

Ponudnik mora za dobavo materiala v primeru intervencij zagotavljati 24 urno dezurstvo 7 dni
v tednu. Zahtevan material je potrebno dostaviti v roku dveh (2) ur od klica naroénika na
telefonsko stevilko, ki jo bo navedel v okvirnem sporazumu, na naslov naroénika, Koroska
cesta 3/a, 3320 Velenje.

16.7 PRILOGE

K ponudbi je potrebno priloZiti:

1. za ves material v skladu z Zakonom o gradbenih proizvodih (UL RS, &t. 82/2013)
dokazila o skladnosti na podlagi harmoniziranih standardov (znak CE)} oziroma
Slovensko tehniéno soglasje-STS ali evropsko tehniého soglasje-ETA ali drug
dokument pocblasCene organizacije;

2. zaves material navodila za vgradnjo in vzdrzevanje v slovenskem jeziku;

3. za ves material dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o proizvajalcih materialov s
prilozenimi originalnimi katalogi in tehni¢nimi opisi materialov ter dokazilo o ustrezni
kvaliteti materiala;

4. za ves material iz katerega so izdelani elementi vodovoda, vkljuéno s tesnili ki so
predvideni za oskrbo z vodo, dokazilo, da v stiku z vodo ne vplivajo na kakovost vode.

Vse zahtevane priloge naj bodo zioZene po vrstnem redu materiala kot si sledi v predradunu.
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OBRAZCI ZA PRIPRAVO PONUDBENE
DOKUMENTACIJE




OBRAZEC »POVABILO K PREDLOZITVI PONUDBE«

(Izpoini vioZnik ponudbe in nalepi na ovojnico!)

OBR-D

POSILJATELJ:

PREJENNIK:

p.p. 92

»Za habavo«
Koro&ka cesta 37/b
3320 VELENJE

Komunalno podjetje Velenje, d. 0. o.

»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«

‘Datum in ura predlozitve:

(Obkrozi)
SKLOP 1 Vodovodni material
SKLOP2 Hidravli&ni ventili in regulatori tlaka
S"K_LO.P 3 Kanalizacijske cevi in spojni material
SKLOP 4 -+ Peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi
NE ODPIRAJ, PONUDBA!
(fzpolni tajnistvo direktorja KPVI) Zaporedna Stevilka

predlozitve:
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OBR-E

Na$ znak: KPV-36-2017/VIIINS-105814-DV

PREDRACGUN, Stiiioeuieiieiiieseseeseeemiessersessensseeennnns

PONUDNIK: ... e

Sklop 1: VODOVODNI MATERIAL

1. DUKTILNE CEV
. Ponudbena
Ocenjena{ Cenana
. vrednost za
Za Enota koli¢inaza ~ enoto ocenjeno koli§éino
AP | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez I
it mere bhrez DDV v EUR za
35 DDV v bdobie 36
mesecev | EUR ovcohje
masecev
1 8078 |[CEVDN S0 DN 80 M 450
2 6215 |CEV DN 100 DN 100 M 600
3 2053 |CEVDN125 DN 125 M 600
4 7067 [CEV DN 150 DN 150 M 450
5 6677 [CEVDN 200 DN 200 M 210
6 11022 {CEV DN 250 DN 250 M 180
7 6679 |CEV DN 300 DN 300 M 150
8 870 FCEV DN 350 DN 350 M 120
9 10632 [CEV DN 400 DN 400 M 120
10 15102 |CEV DN 500 DN 500 M 90
2. NAZOBCANA SIDRNATESNILA ZA DUKTILNE GEVI
. Ponudbena
Ccenjena | Cenana
. vrednost za
Za Enocta kofitina zaj enoto ocenjeno koliéino
P- Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez )
&t mere brez DDV v EUR za
36 DDV v bdobie 26
mesecev | EUR ohdobje
mesecev
1 13359 |[TESNILO DN 80 DN80 | KOS 60
2 3862  |TESNILO DN 100 DN 100 [ KOS 120
3 13361 |TESNILO DN 125 DN125 | KOS 120
4 10445 |TESNILO DN 150 DN 150 | KOS g0
5 13362 |TESNRO DN 200 DN200 | KOS 30
6 13363 |TESNILO DN 250 DN250 | KOS i8
7 13365 |TESNILO BN 300 DN300 | KOS i8
8 15644 [TESNILO DN 350 DN 350 [ KOS 21
8 13366 [TESNILO DN 400 DiN400 [ KOS 21
9 15645  [TESNILO DN 500 DN 500 [ KOS 18
SKUPAJ:
PE CEVIIN ELEKTROSPOJNI MATERIAL
3. PE 100 RC CEVI PN 16
! Ponudbena
Ocenjena| Cenana
- vrednost za
Za Enota kolitinaza) enoto acenjeno koligine
. P Sifra KPV Naziy artikla DN obdobje [mere brez J
§t. mere brez DDV v EUR za
36 DDV v bdobie 36
mesecev | EUR ohdobje
mesecev
1 14182 |RC CEVI 32 M 1500
2 14183 |RC CEVI 40 M 1500
3 14184 |RC CEVI 50 M 900
4 14185 |RC CEV] 63 M 900
5 15646 |RC CEMI 75 M 600
6 14805 |RC CEMI a0 M 450
7 14806 |RC CEMt 110 M 450
8 15647 [RC CEVI 125 M 300
9 165648 [RC CEVI 160 M 300
10 20659 {RC CEVI 180 M 220
11 15649 |RC CEVI 225 M 108
SKUPAJ:




4. PE 80 CEVIPN 12,5

. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
L vrednost za
Zap. | » Enota kolicina za|  enoto acenjeno koliéino
. Sifra KPY Naziv artikla DN obdobje [mere brez
§t. mere brez DDV v EUR za
36 DDVv bdobje 36
mesecev EUR e
mesecev
1 4865 [CEMI 20 M 1500
2 4634 |CEW 25 M 4500
3 6294 |CEVI 32 M 6000
4 1737 |CEVI 40 M 3000
5 850  |CEVI 50 M 2400
8 847 CEVI 63 M 2100
7 841 CEVI 75 M 1200
8 842 CEVI 90 M 900
9 857 JCEM 110 M 900
10 10365 [CEWVI 125 M 750
11 10854 [CEMVI 160 M 150
12 20660 |CEVI 180 M 120
13 15650 |CEWVI 225 M 72
14 20661 |CEVI 250 M 60
15 20662 |CEVI 280 M G0
16 20663 |CEVI 35 M 80
SKUPAJ:
5. ELEKTROSPOJNI MATERIAL
. Ponudbena
Ocgenjena| Cenana
. vrednost za
Zap. |« Enota kolicina za|  enoto ocenjeno koli¢éino
2P- | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez "
5t. mere brez DDV v EUR za
36 DDV obdobje 36
mesecev EUR
mesecev
1 4061 JOBOJKAPE 100 SDR 11 63 KOS 75
2 13444 [OBOJKAPE 100 SDR 11 75 KOS 60
3 4060 |OBOJKA PE 100 SDR 11 90 KOS 45
4 13445 [OBOJKAPE 100 SDR 11 110 KOS 45
5 13446 |OBOJKAPE 100 SDR 11 125 KOS 30
6 13448 |OBOJKA PE 100 SDR 11 160 KOS 30
7 20664 |OBOJKAPE 100 SDR 11 180 KOS 4
8 13989 |OBOJKA PE 100 SDR 11 225 KOS 6
9 20665 |OBOJKAPE 100 SDR 1t 250 KOS 2
10 20666 [OBOJKAPE 100 SDR 11 250 KOS 2
11 20867 |OBOJKAPE 100 SDR 1t 315 KOS 2
12 13241 |KOLENOQ 90 PE 100 SDR 11 63 KOS 15
13 15651 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 75 KOS g
14 13242 |KOLENO 80 PE 100 SDR 11 40 KOS 15
15 13243 [KOLENO 90 PE 100 SDR 11 110 KOS 12
16 13244 [KOLENO 90 PE 100 SDR 11 125 KOS 9
17 15652  [KOLENO 90 PE 100 SDR 1 160 KOS 6
18 13247 |[KOLENQ 90 PE 100 SDR 11 225 KOS ]
19 13265 {KOLENO 45 PE 100 SPR 11 63 KOS 15
20 15653 [KOLENO 45 PE 100 SPR 11 75 KOS g9
21 15654 |KOLENC 45 PE 100 SDR t1 90 KOS 15
22 13266 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 110 KOS 12
23 13267 [KOLENOQ 45 PE 100 SDR 11 125 KOS 9
24 15665  |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 160 KOS 6
25 15656  |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 225 KOS 6
26 13293 |TKOS 90 PE 100 SDR 11 63 KO3 15
27 13294 | TKOS 80 PE 100 SDR 11 75 KOS 9
28 15657 | T KOS 90 PE 100 SDR 11 a0 KOS 15
29 13285 |TKOS 90 PE 100 SDR 11 110 KOS 12
30 13297 |T KOS 90 PE 100 SDR 11 160 KOS 5]
3 15658 |T KOS 80 PE 100 SDR 11 225 KOS 5]
32 16659 T KOS 80 PE 100 SDR 11 REDUCIRAN 63/32 KOS 15
33 16660  |T KOS 90 PE 100 SDR 11 REDUCIRAN 75/50 KOS 9
34 13400 [T KOS 90 PE 100 SDR 11 REDUCIRAN 90/63 KOS 15
35 13404 |T KOS 90 PE 100 SDR 11 REDUCIRAN 110/90 [ KOS 12
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36 15661 |T KOS 90 PE 100 SDR 11 REDUCIRAN 160/110 | KOS 8
37 15662 |T KOS 80 PE 100 SDR 11 REDUGIRAN 2251110 | KOS 6
38 13226 [PRIROBNICA PP D63 DN5O d6IDN50 | KOS 30
39 13230 |PRIROBNICA PP D75 DNG5 d75/DN85 | KOS 24
40 13227 [PRIROBNICA PP D90 DN 80 don/DNBO j KOS 30
41 13228 |PRIROBNICA PP D110 DN100 d110/DN100| KOS 45
42 13231 |PRIROBNICA PP D140/DN125 d140/DN125| KOS 30
43 13232 |PRIROBNICA PP D160/DN150 d160/DN150 | KOS 16
44 13233 [PRIROBNICA PP D180/DNE50 d180/DN150 [ KOS 5
45 15663 |PRIRCBNICA PP D225/DN200 d225/0N200| KOS 8
46 4059  [KONCNIK PE 100 SDR 11 63 KOS 30
47 13417 |KONCNIK PE 100 SDR 11 75 KOS 24
48 13418 [KONCNIK PE 100 SDR 11 a0 KOS 30
49 13419 IKONGNIK PE 100 SDR 11 110 KOS 45
50 13420 [KONCNIK PE 100 SDR 11 125 KOS 30
51 13422  |KONCNIK PE 100 SDR 11 160 KOS 15
52 20668 |KONCNIK PE 100 SDR 11 180 KOS 5
53 15664 |KONCNIK PE 100 SDR 11 225 KOS 6
SKUPAJ:
ZAPORNI ELEMENTI
8. EVZASUN F4
. Penudbena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Zap, | « Enota koliSina za enoto ocenjeno kolitino
N Sifra KPV Naziv artikla DN chdobje |mere brez
§t. mere brez DDV v EUR za
35 DDVv N
mesecev EUR obdobje 36
mesecev
1 305 EV ZASUN 50 KOS 15
2 306 EV ZASUN 65 KOS 30
3 307 EV ZASUN 80 KOS 39
4 308 EV ZASUN 100 KOS 30
5 309 [EVZASUN 125 KOS 30
5] 30 |EVZASUN 150 KOS 24
7 Mt EV ZASUN 200 KOS 15
8 312 |[EVZASUN 250 KO3 6
9 10752  |EV ZASUN 300 KOS i2
10 14514  |EV ZASUN 350 KOS 6
11 10843 |EVZASUN 400 KOS 3
12 15665 |EVZASUN 500 KOS 3
SKLUPA:
7. EVZASUN F5
. Ponudbena
Ocenjena | Cenana
i vrednost za
Zap, | « Enota kolitinaza| enoto ocenjeno koligino
« Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez
§t. mere brez DDV v EUR za
36 DDVv .
mesecev EUR obdobje 36
mesecev
1 14515 |EVZASUN 50 KOS 15
2 14516 |EVZASUN 65 KOS 12
3 14517 |EVZASUN 80 KOS 15
4 14518 |EV ZASUN 100 KOS 12
5 14519 |EV ZASUN 125 KOS 12
B 14520 |EV ZASUN 150 KOS 9
7 14521 |EV ZASUN 200 KOS 6
8 14522 |EVZASUN 250 KOS 6
9 14523 |EVZASUN 300 KOS 6
10 14524 |EVZASUN 350 KOS 3
11 14525 |EVZASUN 400 KOS 3
12 15666 |EV ZASUN 500 KOs 3
SKUPAJ:




8. EV ZASUN KOMPENZACISKI

. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
vrednost za
Za Enota kolicina za| encto acenjeno koliéino
p- Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje |mere hrez I
3t mere brez DDV v EUR za
36 DDV obdobje 36
mesecey EUR .
mesecev
1 20669 (EVZASUN 50 KOS 6
3 20670 |EVZASUN 80 KOS 6
4 20671 [EV ZASUN 100 KOS 6
5 20672 |EV ZASUN 125 KOS 6
6 20673 |EVZASUN 150 KOS 4
7 20674 |EV ZASUN 200 KOS 4
8 20675 JEV ZASUN 250 KOS 2
9 20676 |[EV ZASUN 300 KOS 2
SKUPAJ:
9. VGRADNE GARNITURE - TELESKOPSKE
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
i vrednostza
Zap. | % Enota kaligina za| enofo ocenjeno kolic¢ino
- Sifra KPV Naziv artikla DN obdabje [mere brez
gt. mere brez DBV v EUR za
3 DDVv obdobje 36
Mesecev EUR
mesecev
1 1803  |VGRADNA GARNITURA L= 1,0-14 65-80 | KOS 60
2 1557  |VGRADNA GARNITURA - DOLGA L= min. 1,3-2,0 65-80 KOS 30
3 1872 IVGRADNA GARNITURA L= min. 1,0-1,3 100-150 [ KOS 60
4 14526 [VGRADNA GARNITURA - DOLGA L= min. 1,3-2.0 100-150 [ KOS 30
5 4082 |VGRADNA GARNITURAL=min. 1,0-1,3 200 KOS 15
B 14527  |VGRADNA GARNITURA - DOLGA L= min. 1,3-2,0 200 KOS 6
7 4074 |[VGRADNA GARNITURAL=10-14 250-350 | KOS 9
8 14528 |VGRADNA GARNITURA - DOLGA L= min. 1,3-2,0 250-350 | KOS 3
SKUPAM:
10. NAVRTN! OKLEPI Z ZASUNOM
. Ponudbena
Ocenjena | Cenana
. vrednost za
Za Enota kolitinaza| _ enoto ocenjeno koligino
AP | Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje |mere brez I
&t. mere brez DDV v EUR za
36 DDV v bdobie 36
mesecev EUR ohdot)
mesecev
1 9855  |NAVRTNIOKLEP Z ZASUNOM FE 80 KOS 45
2 14510  [NAVRTNI OKLEP Z ZASUNOM FE 100 KOS 30
3 14511 INAVRTNI OKLEP Z ZASUNOMFE 125 KOS 15
4 14512 [NAVRTMN OKLEP Z ZASUNOM FE 150 KOS 12
5 14513 [INAVRTNI OKLEP Z ZASUNOMFE 200 KOS 3]
6 15667  [NAVRTNI OKLEP Z ZASUNOM FE 300 KOS 3
7 15668 [NAVRTNI OKLEP Z ZASUNOM FE 400 KOS 3
3] 14502  INAVRTHNI GKLEP Z ZASUNOMPE 63750 KOS 30
9 14503 |NAVRTNI CKLEP Z ZASUNOM PE 7565 KOS 15
10 14504  |NAVRTNI CKLEP Z ZASUNOM PE 90/30 KGOS 18
11 14505  |NAVRTNEOKLEP Z ZASUNOM PE 110100 | KOS 30
12 14506  |NAVRTNIOKLEP Z ZASUNOM PE 126M25 | KOS 15
13 14508  |NAVRTNIOKLEP Z ZASUNOM PE 160/150 | KOS 12 .
14 14509  |NAVRTNI OKLEP Z ZASUNOM PE 2251200 | KOS 6
15 15669  |NAVRTNI OKLEP Z ZASUNCOM PE 2807250 [ KOS 3
SKUPAJ:
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11. ZASUN ZA HISNE PRIKLJUCKE

Ponudbena
Ocenfenat Cenana
e vrednost za
Zap. | & Enota kolitina za|  enato ocenjenc koli¢ino
. Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje |mere hrez
&t mere brez DDV v EUR za
36 PhVy obdobje 36
mesecev EUR
mesecev
1 10442  |ZASUN HP 34" KOS 30
2 5262 |ZASUN HP 1" KOS 30
3 10726 |ZASUN HP 5/4" KOS 15
4 6098 [ZASUNHP 6/4" KOS 15
5 160 ZASUN HP 2" KOS i)
SKUPAJ:
12. HISNI PRIKLJUGKI ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUGITEV ZA PVCIPE CEV
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
£y vrednost za
Zap. Enota koligina za  enoto ocenjene koli¢ino
N P Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez
it. mere brez DDV v EUR za
36 DDVv bdobie 36
mesecev EUR ° .
meseceyv
1 11000 |NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 34 63 KOS 45
2 1108 [NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 34 90 KOS 30
3 1110 [NAVRTN ZASUN PRIKLJUGEK 46 90 KOS 24
4 7058 {NAVRTNIZASUN PRIKLJUCEK 34 110 KOS 30
5 3543 |NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 46 110 KOS 21
6 3599  INAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 34 125 KOs 24
7 10954 INAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 46 125 KOS 24
i) 8514 INAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 34 140 KOS 15
9 13367 [NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 46 140 KOS 15
10 6738  |NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 34 160 KOS 6
11 133690 |NAVRTNI ZASUN PRIKLIUCEK 46 160 KOS [
12 13370 [NAVRTNI ZASUN PRIKLIUCEK 46 180 KOS 3
13 6928 [NAVRTNI ZASUN PRIKEJUGEK 34 225 KOS 3
14 11185 |[NAVRTNI ZASUN PREKLJUCEK 48 225 KOS 3
15 13368 |HISNI ZASUN 46 46/46 | KOS 15
SKUPAJ;
13. HISNI PRIKLJUCKI ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUCITEV ZA FE,SAL CEV
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
s vrednost za
Zap. | Enota kolitina za| _ enoto ocenjeno koli€ino
. Sifra KPV Naziv artikla DN chdohje [mere brez
st. mere brez DDV v EUR za
38 DDVy .
mesecev EUR ohdobje 36
masecev
i 4645 |NAVRTMNIZASUN PRIKLJUCEK 34 BO-500 | KOS 1]
2 3542 |NAVRTNI ZASUN PRIKLJUCEK 46 60-500 | KOS 45
3 4047 JSTREME VULKA. D 87-92/L 385 80 KOS 15
4 15670 [STREME VULKA. D 96-103/L 410 80 KOS 30
5 4049  ISTREME VULKA. D 104-114/L 435 100 KOS 15
6 15671 |STREME VULKA. D 112-120/L 450 100 KOS 30
7 15672  ISTREME VULKA, D 117-125/ 468 100 KOS 45
8 18673 ISTREME VULKA. D 123-133/L 477 100 KOS 15
9 4647 [STREME VULKA. D 138-150/L 530 125 KOS 30
i0 16674 ISTREME VULKA. D 149-162/L 556 125 KOS 6
i1 4038 |STREME VULKA. D 165-173/L 580 150 KOS 45
12 16675 |STREME VULKA. D 172-180/L 610 150 KOS 15
13 15676 |STREME VULKA. D 178-187/L 620 150 KOS 5]
14 13383  |STREME VULKA. D 217-225/ 725 200 KOS 30
15 16677 |STREME VULKA. D 228-235/L 755 200 KOS 15
16 15678 |STREME VULKA. D 238-247/ 780 200 KOS <]
17 13384 |STREME VULKA. D 272-280/. 885 250 KOS 24
18 15679 |STREME VULKA. D 290-300/L 940 250 KOS 4]
19 13385 |STREME VULKA. D 325-333/.1040 300 KOS 15
20 15680 |STREME VULKA. D 340-350/1.1085 300 KOS 3
21 13386 |STREME VULKA D 369-380/L1190 350 KOS 6
22 13382 |STREME VULKA D 422-435/L 1350 400 KOS 6
23 15681 |STREME VULKA. D 465-470/L.1455 400 KOS 6
SKUPAJ:




14. SPOJNI MATERIAL
. Ponudhena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Zap. | & ‘ Enotfa kolicina za) enoto ocenjeno koliging
Sifra KPV Naziv artikia DN obdobje |mere brez
it mere brez DDV v EUR za
36 DDVv obdobje 36
mesecev EUR
mesecev
1 13373 [KOLENO VRTLAVO PRIKLIUCEK 34 25 KOS 60
2 1106 |KOLENC VRTLJWVO PRIKLJUCEK 46 25 KOS 30
3 1133 |KOLENQ VRTLJVO PRIKLJUGEK 34 32 KOS 90
4 13374 [KOLENO VRTLIMO PRIKLJUGEK 46 32 KOS 60
5 1135 |KOLENO VRTLINO PRIKLJUGEK 34 40 KOS 45
6 13375 [KOLENO VRTLJNO PRIKLJUGEK 46 40 KOS 30
7 1107 |KOLENO VRTLJNO PRIKLJUCEK 46 50 KOS 30
8 8678 [KOLENQ VRTLJMO PRIKLJUGEK 46 63 KOS 30
9 13376 [KOLENO PRIKLJUCEK 34 25 KOS 30
10 13377 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 25 KO§ 15
11 1127 |KOLENO PRIKLJUCEK 34 32 KOS 30
12 13378 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 32 KOS 15
13 1337¢ {KOLENO PRIKLJUCEK 34 40 KOS g
14 13380 [KOLENO PRIKLJUCEK 46 40 KOS 18
15 1128 [KOLENO PRIKLJUCEK 46 50 KOS 9
16 13381 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 63 KOS 9
17 9375 |FITING RAVNI 34 25 KOS 30
18 8512 |FITING RAVMNI 46 25 KOS 30
19 3373 |FITING RAVNI 34 32 KOS 15
20 8563  |FITING RAVNI46 32 KOS 60
21 3374  |FITING RAVNI 34 4G KOS 90
22 3026 |FITING RAVNI 46 46 KOS G0
23 3377 |FITING RAVNI 46 a0 KOS 45
24 3378 |FITING RAVNI 46 63 KOS 30
25 3372 ISPOJKA 46 S/5 KOS 15
28 3197 |SPOJKA 46 MAV KOS 15
27 15687 [PREHODNI KOS 46/34 M/IS KOS 30
28 527 |T-KOS 46 46x46x46 [ KOS 30
SKUPAJ:
15. VGRADNE GARNITURE ZA HISNE PRIKLJUCKE
. Ponudbena
Ocenjena] Cenana
. vrednost za
& Enota kolicinaza; enoto ocenjeno koli€ino
z?p Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez
st mere brez DDVv EUR za
36 DDVv bdobje 36
mesecev | EUR ondon]
mesecev
1 13387 |VGRADNA GARNITURARD 00,6-0,8 KOS 60
2 1873 [VGRADNA GARNITURARD 0,7-1,1 KOS 45
3 1876 |VGRADNA GARNITURARD 0,8-1,2 KOS 45
4 1104 | IVGRADNAGARNITURARD 1,0-1,5 KOS 45
5 15684  [VGRADNA GARNITURARD 1,1-1,7 KOS 30
¢} 868  |VGRADNA GARNITURARD 1,3-2,0 KOS 15
7 13388 |VGRADNA GARNITURARD 1,5-2,5 KOS 12
8 15685 |VGRADNA GARNITURARD 1,8-3,1 KOS 9
SKUPAIJ:
16. CESTNA KAPA
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Zap. Enota kolicina za| enato ocenjeno koli¢ino
=0 | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez
&t mere brez DDVv EUR za
36 pbVy obdobje 36
mesecev EUR !
mesecev
1 1692 |CESTNAKAPA S0 KOS 120
2 998  JCESTNA KAPA 125 |[KOS 90
3 16686 JCESTNA KAPA 206 |KOS 60
4 1768 [PODLOZNA PLOSCA KOS 90
5 3577 |CESTNA KAPA ZA PODZEMNE HIDRANT KOS 36
SKUPAJ:

34179



FAZONSKI| KOS! IN UNIVERZALNE SPO.JKE

17. FAZONSKI KOSI
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
s vrednost za
Zap. Enota kolitina za|  enota ocenjena koliino
. p Sifra KPV Naziv arfikla DN obdobje |mere brez
3 mere brez DDV v EUR za
36 DDV bdobje 36
mesecev EUR o d
mesecev
1 244 EU 80 KOS 15
2 245 EU 100 KOS 30
3 926 EU 125 KOS 30
4 246 [EU 150 KOS 24
5 9367 |EU 200 KOS 24
B 9359 |EU 250 KOS 15
7 6361 |EU 300 KGS 15
8 9963 |EU 350 KOS 6
9 13312 [EU 400 KOS 6
10 11028 (EU 500 KOS 3
11 3459 [N 50 KOS 15
12 3460 [N 80 KOS 30
13 4002 [N 100 KOS 15
14 13313 |F 80 KO3 15
15 13314 |F 100 KOS 15
16 33249 |F 125 KOS 15
17 3328 |F 150 KOS 12
18 3320 |F 200 KOS 12
19 11031 |F 250 KOS 9
20 13315 |F 300 KOS 9
21 13316 |F 350 KOS 3
22 106883 [F 400 KOS 3
23 15688 |F 500 KOS 3
24 6745 [FF §50/200 | KOS g
25 3327 |FF 50/300 | KOS g
26 3229 [FF 50/400 | KOS 9
27 3233 |FF 50/500 | KOS 9
28 3330 [FF 50/600 | KOS 9
28 3230 jFF 50/800 [ KOS 9
30 3336 |FF 5041000 | KOS g
31 16689 [FF 65/200 | KOS a
32 3328 |FF 65/300 | KOS 9
33 15690 [FF 65400 | KOS 9
34 15691 |FF 65/500 | KOS 9
35 3338 |FF 65/600 | KOS 9
36 4807 |FF 651000 | KOS 15
37 3343 |FF 801100 | KOS 6
38 3344 |FF 80/200 | KOS 15
39 3319 |FF 80/250 | KOS 15
40 3345 |FF §0/300 | KOS 15
41 3346 |FF 80/400 | KOS 15
42 3347 |FF 80/500 | KOS 15
43 3348 |FF 80/600 | KOS 12
44 3349 [FF 80/700 | KOS 12
45 9058 [FF 80/800 | KOS 15
45 3351 FF 80/900 | KOS 12
47 11265 [FF 8041000 [ KOS 15
48 3356 [FF 1004200 | KOS 15
49 3357 [FF 100/300 | KOS 15
50 1462  |FF 100/400 | KOS 15
51 3376 [FF 100/500 | KOS 15
52 3360 [FF 100/600 | KOS 15
53 3359 |FF 100/700 | KOS 6
54 3362 |FF 100/800 | KOS 6
55 15692 [FF 100/900 §{ KOS 6
56 3363 |FF 100/1000 | KOS 15
57 3415 {FF 125/200 | KOS 9
58 3366 |FF 125/300 | KOS 9
59 3367 |FF 125/400 | KOS 2]
60 3368 |FF 125/500 | KOS 9
61 3369  |FF 125/600 { KOS 9
62 3409  |FF 125700 | KOS 3
63 3331 |FF 125/800 | KOS 3
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64 8120 |FF 125/900 | KOS 3
65 14125 |FF 125/1000 | KOS 9
66 3417 |FF 1804100 | KOS 12
67 8527 |FF 150/200 | KOS 12
68 10178 |FF 150/300 [ KOS 12
69 3375 |FF 150/400 [ KOS i2
70 10172 |FF 150/500 [ KOS 9
71 10321 |FF 150/600 | KOS 9
72 3317 |FF 150/700 | KOS 6
73 3379 [FF 150/800 ) KOS 6
74 8642 |FF 150/900 [ KOS 8
75 14753 |FF 150/1000 ; KOS 12
76 15693 |FF 200/200 [ KOS 9
77 15694 |FF 200/250 | KOS 9
78 3388 |FF 200/300 | KOS 9
79 14754 |FF 200/400 | KOS 9
a0 14170 |FF 200/500 | KOS 9
81 3385 |FF 200/600 [ KOS 3
82 14755 |FF 200/700 [ KOS 3
83 3387 |FF 200/800 [ KOS 3
84 3334 [FF 200/900 | KOS 3
85 3335 [FF 200/1000 | KOS g
86 12430 |FF 250200 [ KOS 6
87 12431 |FF 250/300 | KOS 8
88 15695 |FF 2501400 [ KOS 6
89 3431 |FF 2501500 [ KOS 5
90 3392 {FF 250/600 | KOS 6
91 15696 |FF 250/700 | KOS 3
92 10753 |FF 250/800 | KOS 3
93 15697 |FF 250/900 | KOS 3
94 15698 |FF 260/1000 | KOS 3
95 4921 jFF 3007200 | KOS B
96 14152 |FF 3007400 | KOS 6
97 11169 |FF 300/500 | KOS g
98 3971 |FF 300/600 | KOS 6
99 15699 |FF 300/700 | KOS 3
100 3231 |FF 300/800 | KOS 3
101 14756 |FF 300/900 1 KOS 3
102 11168 |FF 300/1000 ; KOS 9
103 15700 |FF 350/500 | KOS 3
104 15701 {FF 350/600 [ KOS 3
105 15702 |FF 350/700 | KOS 3
106 15703 |FF 350/1800 | KOS 3
107 15704 |FF 360/00 | KOS 3
108 167056 |FF 350/1000 | KOS 6
i09 147587 |FF 400/500 | KOS 3
110 11170 |FF 400/600 [ KOS 3
111 15706 |FF 400/700 [ KOS 3
112 251 FE 400/800 [ KOS 3
113 5707 |FF 400/900 | KOS 3
114 14645 |FF 400/1000 | KOS 8
115 9404 {FFK 80M11° [ KOS 12
116 493 [FFK 80/22° | KOS 12
117 14758 [FFK 80/30° | KOS 12
118 6760 |FFK 80/45° | KOS 12
119 216 [FFK 100/11° { KOS 12
120 258  [FFK 100/22° | KOS 12
121 256  [FFK 100/30° | KOS 12
122 253 |FFK 100/45° | KOS 12
123 9230 |FFK 125/11° | KOS <]
124 3447 |FFK 125/22° | KOS 6
125 3440 |FFK 125130° | KOS 6
126 3445 |FFK 125/45° | KOS 6
127 8458 |FFK 150/11° | KOS 15
128 8459  |FFK 150/22° | KOS 15
129 10398 |FFK 150/30° [ KOS 15
130 3448  |FFK 150/45° | KOS 15
131 8626 |FFK 200/111° ;1 KOS 9
132 14759 |FFK 200/22° [ KOS 9
133 4495 |FFK 200/30° [ KOS 9
134 10282 {FFK 200/45° [ KOS ¢
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135 [ 14760 [FFK 250M1° | KOS 8
136 [ 14761 [FFK 250122° | KOS 6
137 | 14762 [FFK 250/30° 1 KOS )
138 | 14763 FFK 260/45° | KOS 6
139 504 [FFK 300/11°_| KOS 8
140 14764 [FFK 300/22° | KOS 8
14 14765 |FFK 300/30°_| KOS 5]
142 14766 |[FFK 300/45° | KOS 5]
143 15708 |FFK 350/111° [ KOS 3
144 15709 |FFK 350/22° [ KOS 3
145 15710 |FFK 350/30° [ KOS 3
146 15711 |FFK 350/45° | KOS 3
147 | 15712 [FFK 400M11° | KOS 3
148 [ 15713 |FFK 400/22° | KOS 3
149 [ 16714 |FFK 400/30° | KOS 3
150 | 10397 {FFK 400/45° | KOS 3
151 15715 [FFK 500/11°_ | KOS 3
152 16716 |FFK 500/22° | KOS 3
153 18717 |FFK 500/30° | KOS 3
154 15718 |[FFK 500/45° | KOS 3
155 3436 |G 80 KOS 2
156 8462 |Q 100 KOS 21
157 3231 @ 128 KO3 21
158 3838 |G 150 KO3 21
159 4430 |0 200 KOS 12
160 | 10438 |Q 250 KOS 12
161 8369 |Q 300 KOS 12
162 15719 [Q 350 KOS 8
163 15720 |Q 400 KOS 6
164 15721 1Q 500 KOS 6
165 3406 MR 66/60 1 KOS 12
186 3406 [FFR 80/50 | KOS 12
187 3407 [FFR 80/65 | KOS 9
168 3408 [FFR 100/50 | KOS 12
169 3411 [FFR 100/65 | KOS 12
170 3410 [FFR 106/80 | KOS 12
171 14767 |FFR 125/50 | KOS 12
172 10251 |FFR 125/66 | KOS 12
173 9232 [FFR 125/80 | KOS 12
174 9810 [FFR 12500 | KOS 12
175 9809 |FFR 150/60 [ KOS 12
176 6146 |FFR 150/65 | KOS i2
177 3416 |FFR 150/80 | KOS 12
178 | 15722 |FFR 150/100 | KOS 12
179 3418 |FFR 150/125 | KOS 12
180 | 15723 |FFR 200/90 | KOS 6
181 15724 _[FFR 200/65 | KOS 6
182 3421 IFFR 200/80 | KOS g
183 3422 {FFR 200100 | KOS g9
184 15725 |FFR 200M125 | KOS 6
185 3424 [FFR 2001150 | KGS 9
186 15726 |FFR 250/80 | KOS 6
187 15727 |FFR 250100 | KOS 6
188 156728 [FFR 25011256 | KOS 5
189 10754 [FFR 250/150 | KOS 6
190 11030 |FFR 250/200 | KOS 6
191 15729 |FFR 300/80 | KOS 8
192 3426 [FFR 300100 [ KOS 8
193 15730 |FFR 300/125 | KOS 8
194 3425 [FFR 300/150 [ KOS 8
195 10379 |FFR 300200 | KOS 6
196 15731 |FFR 3501100 | KOS 3
197 15732 |FFR 350125 | KOS 3
198 15733 |[FFR 3501150 | KOS 3
199 15734 |[FFR 3507200 | KOS 3
200 13300 |FFR 350/300 | KOS 3
201 15735 |FFR 400100 | KOS 3
202 15736 |FFR 400125 | KOS 3
203 15737 |FFR 400/150 | KOS 3
204 15738 |FFR 400200 | KOS 3
205 14249 |FFR 500/300 | KOS 3




206 1573¢ [FFR 500/400 | KOS 3
207 1044 |MMA 80 KOS 12
208 1053 |MMA 80/50 | KOS g
209 10851 [MMA 80/65 | KOS 9
210 481 MMA 100 KOS 12
211 1043 |MMA 100/50 | KOS 9
212 15744  |MMA 10065 | KOS 9
213 482  |MMA 100/80 | KOS 12
214 11026  |MMA 126 KOS 9
215 10850 |MAA 125/100 [ KOS 9
216 6044  [MMA 125/80 | KOS 9
217 13337 [MMA 150 KOS 9
218 4001 IMMA 150/100 | KOS 9
219 15745 |MMA 150/125 [ KOS 6
220 13336 |MMA 150/80 | KOS 9
221 13340 |MMA 200 KOS 6
222 9840  [MMA 2001100 { KOS 6
223 15746  [MMA 200/125 | KOS 8
224 1333¢  [MMA 200/1150 | KOS 8
225 8461 |MVA 200/80 | KOS 6
226 13341 [MMA 250/80 | KOS 3
227 8460 {MMA 250100 | KOS 3
228 16747 [MMA 2600125 | KOS 3
229 13342 [MMA 2501150 | KOS 3
230 13343 |MMA 250/200 | KOS 3
231 13344  |[MMA 300180 | KOS 3
232 13345  |[MMA 3007100 | KOS 3
233 15748  [MMA 300M125 | KOS 3
234 13346 MMA 3001150 | KOS 3
235 13347 [MMA 300/200 | KOS 3
236 13349 [MMA 350/80 | KOS 3
237 13350 [MMA 350/100 | KOS 3
238 15749 [MMA 350/125 | KOS 3
239 15750 [MMA 350150 | KOS 3
240 13351 |MMA 350/200 | KOS 3
241 13353 [MMA 400/80 1 KOS 3
242 13354 |MMA 4007100 | KOS 3
243 15751 |MMA 400/125 [ KOS 3
244 13385 |MMA 400/160 | KOS 3
245 13356 [MMA 400/200 | KOS 3
246 15752 |MMA 500/200 | KOS 3
247 15753  |MMA 500/400 | KOS 3
248 15754  |MMA 500/500 | KOS 3
249 10852 |MMK 80/M1° | KOS 12
250 4462 |MVK 80/22° | KOS 12
251 11024 [MMK 80/45° | KOS 12
252 4431 |MMK 100M1° | KOS 12
253 98561 [MMIC 100/22° | KOS 12
264 10853 [MMK 100/45° | KOS 12
255 3739 |MMK 125/11° | KOS 9
256 3832 [MMK 125/22° | KOS 9
257 3861 JMMK 125/45° | KOS 9
258 268 [MMK 150M11° | KOS g
259 961 MM 150/22° | KOS 9
260 270 MM 150M45° | KOS 9
261 9079 [MMK 200M11° [ KOS g
262 8746 |MMK 200/22° | KOS 9
263 8651 [MMK 200/45° | KOS 9
264 954  [MMIK 250M1° | KOS 6
265 3110 [MMK 250/22° | KOS 8
266 11023 [MMK 250/145° | KOS 6
267 13322 [MMK 300/11° | KOS 8
268 13323 |MMK 300/22° | KOS 8
269 13325 [MMK 300/45° [ KOS 8
270 13327 IMMIK 350/11° [ KOS 3
271 13328 [MMK 350/22° [ KGS 3
272 13330 [MMK 350/45° [ KOS 3
273 11995  [MMK 400/11° [ KOS 3
274 13332 [MMIK 400/22° [ KOS 3
275 13334 [MMK 400/45° | KOS 3
276 15758 [MMK 500/11° | KOS 3
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277 | 15756 [MMK 500/22° | KOS 3
278 | 156757 |MMVK 500/30° | KOS 3
278 | 15758 |MMK 500/45° | KOS 3
280 956 {MMQ 80 KO3 18
281 13318 [MMVQ 100 KOs 15
282 1898  [MMQ 125 KOS 15
283 4505 |MMQ 150 KOS 15
284 8508 [MMQ 200 KOS 15
285 | 13321  (MMQ 250 KOS 9
286 ; 13326 MMQ 300 KOS 9
287 | 13331  [MMQ 350 KOS g
288 | 13335 [MMG 400 KOS 6
289 15759 |MMQ 500 KOS 6
290 | 20713 MK 100M11° | KOS 3
291 20714 |MK 100/22° | KOS 3
202 | 20715 [MK 100/45° | KOS 3
203 | 20716 |MK 150/11° | KOS 2
294 ; 20717 (MK 150/22° | KOS 2
295 | 20718 MK 150/45° [ KOS 2
296 | 20718 |MK 200/45° | KOS 1
297 | 20720 (MK 300/45° | KOS 1
298 | 20721 [MQ 100 KOS 3
299 | 20722 |MQ 150 KOS 2
300 | 20723 IMQ 200 KOSg 1
301 20724 IvMQ 300 KOS i
302 3485 IT 50 KOS 12
303 10483 |¥ 65 KOS 12
304 3484 [T 65/50 | KOS i2
305 4942 T 80 KOS i2
306 3489 [T 80/50 | KOS 12
307 3448 |T 80/65 | KOS g
308 3492 (T 100 KO3 15
309 | 10986 [T 100/50 | KOS 15
310 | 10332 [T 100/65 | KOS 9
311 3491 |T 100/80 | KOS 15
312 14533 [T 126 KOS 15
313 14532 [T 125/60 | KOS 9
314 15760 T 125/65 | KOS g
315 3494 1T 125/80 | KOS 15
316 36504 [T 125100 | KOS 15
317 3501 IT 50 KOS 6
318 3502 [T 150/50 | KOS g
319 9944 [T 150/65 | KOS 6
320 3500 [T 150/80 | KOS 6
321 10408 [T 150/100 [ KOS 6
322 3796 [T 150125 { KOS 6
323 3507 [T 200 KOS 6
324 | 13164 (T 200/50 | KOS i
326 | 15761 |T 200/65 | KOS 6
326 3503 |T 200/80 | KOS 6
327 | 13470 T 200100 | KOS B
328 1 15762 |T 2001125 | KOS 6
329 3506 |T 2001150 | KOS ]
330 | 15763 [T 250/60 | KOS 8
33 15764 [T 250/85 | KOS 3
332 | 13188 |T 250/80 | KOS 3
333 | 13166 [T 250/100 | KOS 3
334 15765 [T 250/125 | KOS 3
335 | 13167 T 250150 | KOS 3
338 3508 T 2501200 | KOS 3
337 | 15766 T 300/80 | KOS 3
338 13168 T 300100 [ KOS 5]
339 15767 T 300M125 | KOS 5
340 3510 T 300150 [ KOS 3
341 13169 T 300/200 [ KOS 6
342 13170 |T 3001300 [ KOS 8
343 13171 |T 400100 | KOS 8
344 15777 {1 400125 | KOS 3
345 15778 T 400/150 | KGS 3
346 14535 |T 400/200 | KOS 3
347 14536 (T 400/300 | KOS 3




348 13172 _|T 400/400 [ KOS 3
349 1577¢ (T 500/200 [ KOS 3
350 15780 T 5004300 [ KOS 3
351 15781 T 500/400 { KOS 3
352 13177 [X 65 KOS 30
353 13178 |X 80 KOS 30
354 13179 (X 100 KOS 36
355 9416 IX 125 KOS 24
356 13180 [X 150 KOS 15
357 9419 |X 200 KOS 15
358 9421 X 250 KOS 9
359 7891 X 300 KOS 8
360 13182 X 350 KOS 3
361 7892 X 400 KOS 3
362 15782 |X 500 KOS 3
363 20725 |XR 80750 80/50 KOS 5
364 20726  |XR 100/80 100/80 | KOS 5
365 20727 [XR 150/100 1501100 | KOS 3
366 20728 |XR 200/200 PN10/PN18 200/200 | KOS 5
367 552  |SPOJKA ZOBATA 63 PAR 60
368 553 SPOJKA ZOBATA 75 PAR 60
369 554  [SPOJKAZOBATA 90 PAR 60
370 555  [SPOJKAZOBATA 110 PAR 45
N 556  [SPOJKAZOBATA i25 PAR 30
372 558  {SPOJKAZOBATA 160 PAR 15
373 3581 |ZABJIPOKROV 100 KOS 15
374 3582 |7ABJIPOKROV 150 KOS 3]
375 9632  |7ABJIPOKROV 200 KOS 3
SKUPA):
18. UNIVERZALNE SPOJKE Z NEIZVLECNIM SPOJEM 2A ZAHTEVNO VGRADNJO
, Ponudbena
Ocenjena| Cenana
s vrednost za
- & Enota kolitinaza| enoto ocenjeno kolifino
Zap Sifra KPRV Naziv artikla DN ohdobje |mere brez
it mere brez DDV v EUR za
36 bDVy obdohje 36
mesecev EUR
mesecev
1 526  [SPOJKA UNVVERZALNA - enojna 50 KOS 24
2 524 SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 65 KOS 24
3 9586 |SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 80 KOS 30
4 6484  |SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 100 KOS 30
5 052 SPOJKA UNIVERZALNA - engjna 125 KOS 36
3] 10762 [SPOJKA UNNMERZALNA - engjna 150 KOS 24
7 11032 JSPOJKA UNNMERZALNA - encina 200 KOS 15
8 545  [SPOJKA UNNMERZALNA - red. enoina 225-200 | KOS 8
9 10749 [SPOJKA UNVERZALNA - encina 250 KOS 8
10 9304  |SPOJKA UNMERZALNA - encjna 300 KOS 6
11 14501 |SPOJKA UNNVERZALNA - red. encjna 350-300 | KOS 3
12 431 SPOJKA UNIVERZALNA - red. enclna 450/400 | KOS 6
13 15795  |SPOJKA UNIVERZALNA - red. dvojna 450/500 | KOS 8
14 15796 |SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 500/500 | KOS 8
15 14498 |SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 350 KOS <]
16 20729 |SPOJNIN-KOS 80 KOS 3
17 14804 |SPOJNA KONCNA KAPA 50 KOS 3
18 20700 [SPOJNA KONCNA KAPA 80 KOS 3
19 677  |SPOJKA UNMERZALNA - enojna 400 KOS 6
20 61 SPOJKA UNIVERZALNA - dvgina 50 KOS 24
21 602 SPOJKA UNIVERZALNA - dvajna 65 KOS 24
22 523 SPOJKA UNWERZALNA - dvojna 80 KOS 30
23 6434  |SPOJKA UNVERZALNA - dvojna 100 KOS 30
24 603 |SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 125 KOS 24
25 425 SPOJKA UNNMERZALNA - dvoina 150 KOS 12
26 533 |SPOJKA UNVERZALNA - dvojna 200 KOS 12
27 13163 |SPOJKA UNNVERZALNA - red. dvajna 225-200 | KOS 9
28 544  |SPOJKA UNNMERZALNA - dvgjna 225 KOS 12
29 892 [SPOJKA UNNMERZALNA - red. dvojna 225-250 { KOS 8
30 9585  [SPOJKA UNNMERZALNA - dvojna 250 KOS 12
N 540 |SPOJKA UNMERZALNA - dvgjna 300 KOS i2
32 14496 |SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 350 KOS 12
33 1051 [SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 400 KOS 12
34 15797 |SPOJKA UNIVERZALNA - dugjna 500 KOS 6
SKUPAJ:
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19. UNIVERZALNE SPOJKE ZA NEZAHTEVNO VGRADNJO

. Ponudbena
Ocenjena | Cenana
s vrednost za
Za Enota kolitina za;  enoto ocenjeno koligino
P- | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez !
34 mere brez DDV v EUR za
36 DDV obdobje 36
mesecev EUR |
mesecev
1 20701 |SPOJKA UNWVERZALNA - enaina 50 KOS 10
2 20702  |SPCJKA UNIVERZALNA - encina 80 KOS 15
3 20703 |SPOJKA UNIVERZALNA - enojna 100 KOS 12
4 207044 |SPOJKA UNNVERZALNA - encjna 125 KOS 10
5 20705 ISPOJKA UNMERZALNA - engjna 150 KOS 5
6 20706 [SPOJKA UNVERZALNA - engjna 200 KOS 3
7 20707 |SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 50 KOS 8
8 20708 |SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 80 KOs 12
9 20700 |SPOJKA UNIVERZALNA - dvojra 100 KOS 10
10 20710 |SPOJKA UNNERZALNA - dvojna 125 KGS 5
11 20711 [SPOJKA UNIVERZALNA - dvojna 150 KOS 3
12 20712 [SPOJKA UNVERZALNA - dvojna 200 KOS 2
SKUPAJ:
22. PLOVNI VENTIL
. Ponudhena
Ocenjena| Cenana
i vrednost za
Za Enota koli€ina za| enoto ocenjeno kolicino
AP | Sifra KPV Naziv artikia DN obdobje |meve brez ‘
&t. mere brez DDV v EUR za
36 DDVv obdobije 36
mesecev EUR
mesecev
1 9240  |PLOVNI VENTIL 50 KOS 3
2 6526  {PLOVNIVENTIE 80 KOS 3
SKUPAJ:
23. ZRACNIK ZAMONTAZQ V JASKU
. Ponudbena
Ocenjena | Cena na
. vrednost za
Za Enota koli€ina za| enoto ocenjeno koliéino
p- Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez y
&t, mere brez DDV v EUR za
36 DDVv obdobje 36
mesecev EUR )
mesecev
1 8608 [ZRACNIK ENOJNI 172" KOS 15
2 2531 |7RAGNIK ENOJNI 1" KOS 1%
3 15805 [ZRACNIK ENOJN] 64" KOS 15
4 227 |ZRACNIK ENOJNI 50 KOS 3
5 8097  [ZRACNIK ENCQJNI 80 KOS 6
6 8142 [ZRACNIK ENOJNI 100 KOS 3
7 4050 |ZRACNIK DVOJNE 50 KOS 3
8 15806  [ZRACNIK DVOJNE 80 KOS 6
9 11200 |[ZRACNIK DVOJNE 100 KOS 3
SKUPAJ:
24. ZRACNIK ZA PODZEMNO VGRADNJO
, Ponudbena
Ocenjena| Cenana
vrednost za
73 Enota kolitina za| enoto acenieno koligino
AP | Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje [mere brez !
it, mere brez DDV v EUR za
36 DDVy obdobje 36
mesecev | EUR g
mesecev
1 15109 ZRA(:)NIK &0 KOS i5
2 2545 |ZRACNIK 80 KOS 9
SKUPAJ:
41179

W



25. HIDRANTE
. Penudbena
Ocenjena| Cenana
) vrednost za
23| Enota kolitina za) ~ enota ccenjena koliéino
v P. Sifra KPV Nazlv artikia DN cbdobje [mere brez )
&t. mere hrez DDV v EUR za
36 DDVv ohdobje 36
mesecev EUR g
nmesecev
1 795 HIDRANT NADZEMNI - LOMNI 80/750 | KOS 6
2 852 HIDRANT NADZEMNI - LOMNI 801000 | KOS 12
3 6390 [HIDRANT NADZEMNI - LOMNI 80/1250 [ KOS 12
4 18807 |HIDRANT NADZEMNI - LOMNE 100/1000 | KGS 12
5 10255  |HIDRANT NADZEMNI - NELOMNI 80/750 | KOS 24
6 6322  |HDRANT NADZENMNI - NELOMNI 801000 [ KOS 15
7 20680  [HIDRANT NADZEMNI - NELOMNI 80/1250 | KOS 10
8 8123 |HIDRANT PODZEMNI 80/750 | KOS i2
g 14531 |HIDRANT PODZEMNI 80/1000 [ KOS 6
SKUPAJ:
OSTALI VODOVODNI MATERIAL
26. NEPOVRATNA LOPUTA - MEDPRIROBNIGNA
! Ponudbena
Ocenjena | Cenana
s vrednost za
Za s Enot; kolitinaza ~ enoto ocenjeno kolidino
A | Sifra KPV Naziv artikla DN a obdobje |mere brez I
8t. mere brez DDV v EUR za
36 DDVv obdobje 36
mesecev EUR )
mesecev
1 351 LOPUTA NEPOVRATNA 50 KOS 12
2 6759 [LOPUTANEPOVRATNA 86 KOS 12
3 9846 [LOPUTA NEPOVRATNA 100 KOS 3]
4 8051 |LOPUTA NEPOVRATNA 150 KOS 3
SKUPAJ:
27. NEPOVRATNI VENTIL - LOPUTA
! Ponudbena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Za Enota Kolitina za ~enoto ocenjeno kolidino
P 8ira KPV Maziv artikla DN obdobje |mere brez !
it mere brez DDV v EUR za
36 bbvv obdobije 36
mesecev EUR 1
mesecev
1 333 NEPOVRATNIVENTIL 50 KOS 6
2 335 NEPOVRATNIVENTL 80 KOS 8
3 238 NEPOVRATNI VENTR. 100 KOS 3
SKUPAJ:
28. GEVNI LOCEVALNIK
Ocenjena| Cenana Ponudbena
i vrednost za
Za Enota kolicina za| ~ enoto ocenjeno koligino
AP | Sifra KPV Maziv artikla DN obdobje |mere brez d
&t mere brez DDV v EUR za
36 bbvy obdobje 36
mesecev EUR j
mesecev
1 12190 |NEPOVRATMIVENTIL - 100% varovanje 50 KOS 6
2 13948 |NEPOVRATNIVENTIL - 100% varovanje 85 KOS 3
3 6348 |NEPOQVRATNIVENTIL - 100% varovanje 80 KOS 3
4 12039 |NEPOVRATNEVENTIL - 100% varovanje 100 KOS 3
SKUPAJ:
29. LOVILEC NESNAGE
. Ponudhena
Ocenjena Cenana
. vrednostza
Zap. | % Enota kolicinaza} ~ enoto ocenjeno koliéino
| Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez
§t. mere brez DDV v EUR za
36 DDV obdobje 36
mesecev EUR '
mesecev
1 10105 _ JLOVILEC NESNAGE 50 KOS 9
2 384 [LOVIEEC NESNAGE 65 KOS 9
3 375 |LOVILEC NESNAGE 80 KGS 9
4 376 |LOVILEC NESNAGE 100 KOS 3
5 377  |[LOVILEC NESNAGE 125 KOS 3
8 1581 |LOVILEC NESNAGE 150 KOS 3
SKUPA:

42779



39. MONTAZNQ DEMONTAZNI KOS
. Ponudbena
Ocenjena | Cenana
. vrednost za
Za Enota kolicina za) ~ enoto acenjeno koligino
2P | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez
&t mere brez DDV v EUR za
36 DDVYv obdobje 36
mesecev EUR s
mesecev
1 933 |MONTAZNC DEMONT.KOS 50 KOS 6
2 12941 [MONTAZNO DEMONT.KOS 65 KOS 6
3 3386 |MONTAZNO DEMONT.KOS 80 KOS 6
4 3389 IMONTAZNO DEMONT.KOS 100 KOS 6
5 14001 |[MONTAZNO DEMONT.KOS 125 KOS 6
6 938  |[MONTAZNO DEMONT.KOS 150 KOS &
7 861 MONTAZNO DEMONT KOS 200 KOS 3
8 156808 |{MONTAZNO DEMONE.KOS 250 KOS 3
g9 15809 |MONTAZNO DEMONT KOS 300 KOS 3
10 15810  [MONTAZNO DEMONT KOS 400 KOS 3
11 15811 |[MONTAZNO DEMONT KOS 500 KOS 3
SKUPAJ:
31. PRIROBNIENA LOPUTA S POLZNIM POGONOM
. Ponudhena
Ocenjena| Cenana
. vrednostza
Za Enota kolitinaza|  enoto ocenjeno kolicino
N P- | Sitra KPV Naziv artikla DN ohdobje [mere brez !
st mere brez DDV v EUR za
3 DDV obdobje 36
mesecev EUR g
mesecev
1 13106 |PRIROBNICNA LOPUTA PN 16 150 KOS 6
2 8057  [PRIROBNICNA LOPUTAPN 16 200 KOS 6
3 15812  |PRIROBNICNA LOPUTA PN 15 250 KOS 3
4 13197 {PRIROBNICNA LOPUTA PN 18 300 KOS 3
5 13198 _|PRIROBNICNA LOPUTA PN 16 350 KOS 3
6 15222 |PRIROBNICNA LOPUTA PN 16 400 KOS 3
SKUPAJ:
32, FITINGI POCINKAN!
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Za Enota kolicina za)  enota ocenjeno koligéino
AP | Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje |mere brez I
it. mere g DOV brez DDV v EUR za
nmesecev EUR obdobje 36
mesecev
1 445  |HOLANDER 3" KOS 15
2 520 |[DVOVIIACNIK 3" KOS 15
3 571 KOLENO 3" KOS 8
4 16813 |KOLENO ZN 3" KOS B
5 483  |REDUKCLIIA 2 1/2 X514 KOS 60
6 484 |REDUKCIJA 2112 X6/4t KOS a0
7 610 |REDUKCISA 3 X1 KOS 30
8 488 |REDUKCISA 3X2 | KOS 15
g 13303 |REDUKCISA 3xXzi2" [ KOs 15
10 486  |REDUKCIA I X54" | KOS 15
11 487 |REDUKCISA 3X6M4" | KOS 15
12 14004 |REDUKCIA 4X2" | KOS 15
13 14003 |REDUKCUA 4 X3 | KOS 15
SKUPAJ:




33. VIJACNI MATERIAL

. Ponudhena
Ocenjena| Cenana
s vrednost za
Zap. Enota kolicina za) ~ enoto acenjeno koligino
. P Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere bhrez v
§t. mere brez DDV v EUR za
36 DDV obdobje 36
mesecev EUR
mesecev
1 5186 |MATICE 16 KGS 2400
2 15815 IMATICE 18 KOS 600
3 10631 [MATICE 20 KOS 600
4 1231 IMATICNIVIJAK 16 X60 [ KOS 600
5 15816  |MATICNI VIJAK 16 X65 | KOS 600
6 1236 |MATICNI VIJAK 16 X70 | KOS 600
7 1239 [MATICNI VIJAK 16 X80 | KOS 300
8 1249 [MATICNIVIJAK 16 X980 [ KOS 300
9 16817 [MATICNI VIJAK 18 X70 | KOS 300
10 15845  [MATICNI VIJAK 18 X80 | KGS 300
1 1255 [MATICNIVIJAK 20X70 | KOS 300
12 10630 [MATICNI VIJAK 20 X80 | KGCS 300
SKUPAJ:
34. OSTALI VODOVODNI MATERIAL
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Zap. | Enota koli€ina za| ~enato ocenjeno koli€éino
N Sifra KPV Naziv arfikla DN obdobje |mete brez
&t. mere brez DDV v EUR za
36 DDVyv e 36
mesecev EUR obdobje
mesecev
1 221 |VENTILINEPOVRATNEMS 1" KOS 80
2 224 |VENTILINEPOVRATNEMS 2" KOS 30
3 220  [VENTILINEPOVRATNIMS 34" KOS 45
4 222 |VENTILI NEPOVRATNIMS 5/4" KOS 45
5 223 [VENTILINEPCVRATNIMS 6/4" KOS 45
6 3665 |POKROVBOXB0LTZ T25 KOS 30
7 3563 [POKROVBOX60 LTZ T125 | KOS 30
8 3568 [POKROVB0X60 LTZ T40 | KOS 60
9 15818 |REPARATURNE OBJEMKE L=75 21 KOS 30
10 15818 IREPARATURNE OBJEMKE L=75 26 KOS 30
11 15820 |REPARATURNE OBJEMKE L=75 33 KOS 30
12 15821 [REPARATURNE OBJEMKE L=75 42 KOs 30
13 15822 |REPARATURNE OBJEMKE L=75 50 KOs 30
14 1691 [REPARATURNE OBJEMKE L=200 63 KOS 30
15 9397 [REPARATURNE OBJENMKE L=200 75 KOS 30
16 9236 |REPARATURNE OBJEMKE L=200 82 KOS 30
17 20681 |REPARATURNE OBJEMKE L=300 82 KOS 30
18 9237  |REPARATURNE OBJEMKE =200 95 KOS 30
19 9484 |REPARATURNE OBJEMKE L=200 104 KOS 30
20 20682 |REPARATURNE OBJEMKE L=300 104 KOS 30
21 947  |REPARATURNE OBJEMKE L=200 115 KOS 30
22 1702 |REPARATURNE OBJENMKE E=200 131 KOS 15
23 9389 [REPARATURNE OBJEMKE L=200 140 KOS 15
24 9238 |[REPARATURNE OBJEMKE L=200 151 KOS 15
25 10629  |REPARATURNE OBJEMKE E=200 166 KOS 15
26 6756 |REPARATURNE OBJEMKE L=200 178 KOS 15
27 5438 |REPARATURNE QBJEMKE =200 180 KOS 15
28 1704 REPARATURNE OBJEMKE |.=300 215 KCS 9
29 20698 [REPARATURNE OBJEMKE L=570 215 KOS 3
30 6588 [REPARATURNE OBJEMKE L=300 233 KOS g
3 271 REPARATURNE OBJEMKE L=300 250 KOS 9
32 273 IREPARATURNE OBJEMKE L=300 269 KOS 9
33 9060 [REPARATURNE OBJEMKE L=300 285 KOS 9
34 0239 [REPARATURNE OBJEMKE L=300 306 KOS 6
35 9698 |REPARATURNE OBJEMKE L=300 35 KOS 6
36 20699 |REPARATURNE OBJEMKE L=570 315 KOS 3
37 11219 |REPARATURNE OBJEMKE L=300 366 KOS 6
38 9388 |REPARATURNE OBJEMKE L=300 400 KOS 6
SKUPAJ:

44179



35. SPOJKE ZAPE CEM
. Ponudhena
Ocenjena| Cenana
. vrednost za
Zap. | x Enota kolicina za| enoto ocenjeno koli€ino
- Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez
5t. mere brez DDV v EUR za
3 bbvy bdobje 36
mesecev EUR °
mesecev
1 10953  |KOLENO 1" KOS 90 0,0000
2 13218 |KOLENQ ZUNANJI NAVGJ 1" KOS 90 0,0000
3 914  [KOLENO 172" KOS 60 0,0000
4 10914 |KOLENO 34" KOS 90 (,0000
5 13217 |[KOLENO ZUNANJI NAVO.JS 34" KOS 96 0,0000
6 910 [KOLENO 54" KOS 60 0,0000
7 909 KOLENO 6/4" KOS 60 0,0000
8 10037  [REDUCIRANA SPOJKA 32-25 KOS 60 0,0000
g 9123  |REDUCIRANA SPOJKA 40-32 KOS 60 04,0000
10 10236 |REDUCIRANA SPOJKA 50-40 KOS 60 0,0000
11 548  ISPOJ NOTRANJI NAVOL 1" KOS 60 0,0000
12 530 ISPOJ NOTRANJ NAVOJS 314" KOS 60 0,0000
13 549 ISPOJ NOTRANJINAVOJ 5/4" KOS 60 0,6000
14 550  [SPOJ NOTRANJINAVOJ 6/4" KOS 60 0,0000
15 10801 |SPCJ ZUNANJI NAVOJ 1" KOS 150 0,0000
16 9373 |SPOJ ZUNANJI NAVOJ 172" KOS a0 0.0000
17 9338 |SPOJ ZUNANJINAVOJ 2" KOS 60 0,0000
18 10800  |SPOJ ZUNANJ NAVOJS 3" KOS 150 0,0000
19 11020  [SPOJ ZUNANJ NAVOJS 54" KOS 60 90,0000,
20 11021 [SPOJ ZUNANJINAVOJ 64" KOS 60 0,0000
21 11282  [SPOJKA DVOJNA 1" KOS 90 0,0000
22 9256 [SPOJKA DVOJNA 172" KOS 60 0,0000
23 9235 {SPOJKA BVOJNA 2" KOS 30 0,0000
24 11270 |SPOJKA BVOJNA 44" KOS a0 0,0000
25 11196 [SPOJKA DVOJINA 54" KOS 60 0,0000
26 9365  |SPOJKA DVOJINA 64" KOS 60 0,0000
27 354 IT-KOS 3/4" KOS 60 . 0,0000
28 13200 [T-KOS NOTRANJINAVOJ 5/4" KOS 60 0,0000
29 13210 |T-KOS NOTRANJI NAVO- 6/4" KOS 60 0,0000
SKUPAJ: 0,0000
36. VODOMERNI JASEK
, Ponudbena
Ocenjena| Cenana
Lgs vrednost za
Zap. | « Enota koli¢ina za) enota ocenjeno koliéino
Sifra KPV Naziv artikla DN ohdobje [mere brez
&t mere brez DDV v EUR za
36 DDV v bdobie 36
mesecev EUR ° .
mesecev
1 9327 [JASEK ZANAVOJNIVODOMER LTZ POKROV ix 34" | KOS 40
2 20683 [JASEK ZA NAVOJNI VODOMER PE POKROV 1x 3/4" | KOS 15
3 13157 [JASEK ZA NAVOJNI VODOMER LTZ POKROV 2x 314" | KOS 20
4 20684 [JASEK ZA NAVOJINI VODOMER PE POKROV 2x 314" | KOS 10
5 13158 [JASEK ZA NAVOJNI VODOMER LTZ POKROV x 1" KOS 20
6 20685 |JASEK ZA NAVOJINIVODOMER PE POKROV ix1" | KOS 6
7 10579 |JASEK ZA NAVOJNIVODOMER LTZ POKROV 1x 54" | KOS 10
8 20686 [JASEK ZA NAVOJNIVODOMER PE POKROV 1x 514" | KOS 3
9 9366 |JASEK ZA NAVOJNI VODOMER LTZ POKROV 1x 64" | KOS 10
10 20687 [JASEK ZA NAVOJNIVODOMER PE POKROV 1x 64" | KOS 2
11 15823 [JASEK ZA PRIROBNICNE VODOMER ix DN 50 | KOS 3
12 15824  [JASEK ZA PRIROBNICNIVODOMER 1x DN G5 | KOS 3
13 16825 |JASEK ZA PRIROBNICNIVODOMER 1x DN 80 | KOS 3
SKUPAJ:




37. VODOMERNI JASEK ZA NEZAHTEVNO VGRADNJO
. Ponudbena
Ocenjena} Cena na
L vrednost za
Zap. | g Enata|KClitina za| enoto ocenjeno keligino
. | Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje [mere brez
it mere brez DDVv EUR za
36 DDVv ohdobje 36
mesecev EUR )
mesecev
1 20745 [JASEK 7A NAVOJNIVODOMER LTZ POKROV 1x 34" | KOS 10
2 20730 |JASEK ZA NAVOJINIVODOMER PE POKROV 1x 34" | KOS 2
3 20745  [JASEK ZA NAVOJINIVODOMER LTZ POKROV 2x 34" | KOS 3
4 20731 [JASEK ZA NAVOJNI VODOMER PE POKROV 2x 34" | KOS 1
5 20747 [JASEK ZA NAVOJNI VODOMER LTZ POKROV Ix 1" KOS 3
6 20732 |JASEK ZA NAVOJNEVODOMER PE POKROV x 1" KOS 1
7 20748 |JASEK ZA NAVOJNI VODOMER LTZ POKROV 1x 54" | KOS 2
8 20733 [JASEK ZA NAVOJINIVODOMER PE POKROY 1x 5/4" | KOS 1
9 20748 {JASEK ZANAVOJNIVODOMER LTZ POKROV 1x6/4" | KOS 2
10 20734 JUASEK ZA NAVOJNI VODOMER PE POKROV 1x6/4" | KOS 1
o SKUPAJ:
Skiop 2: HIDRAVLICNI VENTILI IN REGULATORJI TLAKA
20. MEHANSKI REGULATOR TLAKA
. Penudbena
Ocenjena | Cenana
. vrednost za
Za Enota kolitina za} ~ enoto ocenjeno koligino
N P Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje |mere brez .
18 mere brez DDVv EUR za
36 DDVv obdobje 36
mesecev EUR I
mesecev
1 241 MEHANSKI REGULATOR 15 KOS 15
2 1080 |MEHANSKI REGULATOR 20 KGOS 15
3 94494  |MEHANSKI REGULATOR 25 KOS 15
4 6076 |MEHANSKI REGULATOR 32 KOS 9
5 1109 |MEHANSKI REGULATOR 40 KOS B
5] 14787  IMANOMETER 0-10BAR 100 KOS 6
7 14788 [MANOMETER 0-16BAR 100 KOS B
8 14789  IMANOMETER 0-25BAR 100 KOS 6
SKUPAJ:
21. AVTOMATSKI HIDRAVLIGCNI VENTILI {od istega proizvajalca)
. Ponudbena
Ocenjena| Cenana
et vrednost za
Za Enota kolicinaza| enoto acenjeno koliéino
M P Sifra KPV Naziv artikla DN obdeobje [mere brez !
it. mere brez DDVv EUR za
36 PDVv obdohje 36
mesecev EUR )
mesecev
ZAREDUKCIO TEAKA
1 263 |ZAREDUKCIO TLAKA 50 KOS 5
2 10221 |ZA REDUKCLIO TLAKA 65 KOS 3
3 10222  1ZA REDUKCHIO TLAKA 80 KOS 6
4 14785 |ZA REDUKCIJO TLAKA 100 KOS 6
5 16798  |ZAREDUKCIJO TLAKA 125 KOS 3
6 8497 [ZAREDUKCUO TLAKA 150 KOS 3
7 16799  |ZA REDUKCUO TLAKA 200 KOS 3
ZA ZADRZEVANJE IN 1ZPUST TLAKA
8 2526 |ZAZADRZEVANIE IN IZPUST TLAKA 50 KOS 3
9 15800 |ZA ZADRZEVANIE IN IZPUST TLAKA 65 KOS 3
10 15801  |ZA ZADRZEVANIE IN IZPUST TLAKA 80 KOS 8
11 15802 |ZA ZADRZEVANIE IN IZPUST TLAKA 100 KOS 3
12 15808 |ZA ZADRZEVANJE IN ZPUST TLAKA 125 KOS 3
13 15804  {ZA ZADRZEVANJE N IZPUST TLAKA 150 KOS 3
SKUPAJ:

46779



SKLOP 3: KANALIZACIJSKE CEVI IN SPOJNI MATERIAL

38. KANALIZACIJSKE CEVI, KOLENA IN DRSNE SPOJKE
Ponudbena
Ocenjena| Cenana
i vrednost za
Zap. Enota koliGina za) enoto ocenjenoc koligino
=, | Sifra KPV Naziv artikia DN ohdobje [mere brez
&t mere brez DDV v EUR za
36 DOV bdobje 36
meseceyv EUR °
mesecev
1 920  [CEVPVC-UK 160/5000 SN8 160 KOS 30
2 6153 |CEV PVC-UK 200/5000 SN8 200 KOS 30
3 91 CEV PVC-UK 315/5000 SN3 315 KOS 15
4 15826 |CEV PVC-UK 400/5000 SN8 400 KOS 15
5 15827 [CEV PVC-UK 500/5000 SNB 500 KOS 15
[ 15828 ICEV PVC-UK 630/5000 SN8 600 KOS 9
7 16829 [CEV PVC-UK 80075000 SN8 800 KOS 6
8 15830  [CEV PVC-UK 1000/5000 SN3 1000 KOS 3
9 14545  [PVC KOLENO 160115 UK 160 KOS 10
10 14140 |PVC KOLENO 160/30 UK 160 KOS 10
17 694  |PVC KOLEND 16045 UK 160 KOS 10
12 691  [PVC KOLENC 160/90 UK 160 KOS 10
13 145968  |PVC KOLENO 200415 UK 200 KOS 10
14 14597  |PVC KOLENO 200/30 UK 200 KOS 10
15 14598 {PVC KOLENO 200/45 UK 200 KOS 10
16 695  [PVC KOLENQ 200/90 UK 200 KOS 10
17 14160 [PVC KOLENO 315115 UK 315 KOS 8
18 14141 IPVC KOLENO 315/30 UK 315 KOS §
19 14142 [PVC KOLENO 315/45 UK 315 KOS 8
20 6556  |PVC KOLENQ 315/90 UK 315 KOS 8
21 7005 |PVC KOLENO 400115 UK 400 KOS 8
22 7007 {PVC KOLENQ 400430 UK 400 KOS 8
23 6557 |PVC KOLENO 400M5 UK 400 KOS 8
24 6558  |PVC KOLENO 400/50 UK 400 KOS 8
25 20939 [PVC KOLENG 500415 UK 500 KOS 5
26 20940 |PVC KOLENO 500/30 UK 500 KOs 5
27 17757 |PVC KOLENO 500/45 UK 500 KOS 5
28 20941 [PVC KOLENG 500790 UK 500 KOS 5
29 1780 |PVC DRSNA SPOJKA 160 KOS 30
30 1833 |PVC DRSNA SPOJKA 200 KOS 30
31 1884  [PVC DRSNA SPOJKA 315 KOS 15
32 13969  [PVC DRSNA SPOJKA 400 KOS 15
33 13988 IPVC DRSNA SPOJKA 500 KOS 6
34 15831 [PVC DRSNA SPOJKA 600 KO3 8
35 15832  [PVC DRSNA SPOJKA 800 KOS 3
36 4860 |PvC CEP 160 KOS 15
37 2284 |pve CEP 200 KOS 15
38 13979 |PVC CEP 315 KOS 9
39 15833 |PVC CEP 400 KOS 9
40 15834 [Pve GEP 500 KOS 3
41 15835 |PvC CEP 600 KOS 3
42 15836 |PVC CEP 800 KOS 3
SKUPAJ:
47179

e



SKLOP 4: PESKOLOVI, KANALIZACIJSKI JASKI IN POKROVI

39, PESKOLOWI, JASKI IN POKROVI

. Ponudbena
Ocenjena | Cenana
e vrednost za
Zap. | o Enota kolicina za) enoto ocenjeno koligino
. Sifra KPV Naziv artikla DN obdobje jrmere brez
Bt mere brez DDV v EUR za
36 bDVy obdohje 36
mesecev EUR )
mesecev
1 |_8775 |PESKOLOVH=1000 400 [KOs| 60
2 | 15837 |PESKOLOV H=1500 400 | KOS | 30
3 | 15838 |PESKOLOV H=2000 400 | KOS | 30
4 | 14476 |PESKOLOV H=1000 500 | KOS | 60
5 | 15830 |PESKOLOV H=1500 500 |KOS| 30
6 | 15040 |PESKOLOV H=2000 500 | KOs| 30
7 | 15841 |PESKOLOV H=1000 525 | KOS | 30
8 | 15842 |PESKOLOV H=1500 625 | KOS| 15
9 | 15843 |PESKOLOV H=2000 825 |kos| 6
10 1 15844 |OPOZORILNI TRAK - KANALIZAGNA M | 3000
JASEK PE DN 1000 H=2000 RAVNA MULDA (1
1] 16028 |tok, x lztok) +KONUS 1000 JKOS | g
JASEK PE DN 1000 H=2000 (1 x viok pod kotom
12 ] 18028 a5 st 1xiztok) *KONUS 1000 | KOS
JASEK PE DN 1000 H=2000 (3 x viok: 1x ravni + 2
13 ] 18929 145 st 1x iztok) tKONUS 1000 | KOS| 4
JASEK PE BN 1000 H=2000 {3 x viok: 1x ravni + 2
M| 180301 90 st 1xiztok) +KONUS 1000 | KOS, g
JASEK PE DN 1000 H=2500 RAVNA MULDA (1 x
15 | 18031 |iok, 1x iztok) +KONUS 1000 [ KOS{ 4
JASEK PE DN 1000 H=2500 (1 x viok pod kolor
16 | 16082 1g0 s, 1xiztok) +KONUS 1000 KOS | o,
JASEK PE DN 1000 H=2500 (3 x vtok: 1x ravni + 2
17 ] 18033 | 4050 st, 1x iztok) +KONUS 1000 | KOS |
JASEK PE DN 1000 H=2500 (3 x viok: 1x ravni + 2
18 ] 18034 1 90 st 1x iztok) +KONUS 1000 | KOS |,
JASEK PE DN 1000 H=3000 RAVNA MULDA (1 X
19| 18035 Lok, 1x iztok) tKONUS 1000 1KOS| 4
JASEK PE DN 1000 H=3000 (1 x viok pod kotom
20| 18036 o0 st 1x iztok) tKONUS 1000 | KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x viok: 1x ravni « 2
21| 18037 1 4050 st 1x iztok) +KONUS 1000 | KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x viok: 1x ravni + 2
22 | 16038 | 0 st 1x iziok) +KONUS 1000 | KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=3500 RAVNA MULDA (1 X
23 | 18039 1ok 1x iztok) +KONUS 1006 | KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=3500 {1 x vick pod kotomn
24 1 18040 o5 ot 1x iziok) +KONUS 1000 KOS 4
JASEK PE DN 1000 H=3500 (3 x viok: 1x ravni + 2
25 | 100|400 sk, Txiztok) +KONUS 1000 KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=3500 (3 x viok: 1xravni + 2
% 16042 x 90 st., 1x iztok) +KONUS 1000 KOS 3
JASEK PE DN 1000 H=4000 RAVNA MULDA (1 X
27| 16043 1ok, ix iziok) +KONUS 1000 KOS | 4
JASEK PE DN 1000 H=4000 {1 x viok pod kotom
28 | 18044 1001 ix lztok) +KONUS 1000 | KOS| 4
JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x vtok: 1x ravoi + 2
20 | 18045 1 050 st 1x iztok) +KONUS 1000 | KOS 4
JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x viok: 1x ravni + 2
301 16046 | on o1, 1xiztok) +KONUS 1000 § KOS 3
JASEK PE DN 800 H=1000 RAVNA MULDA (1 X
3| 16047 | ok, 1x iztok) +KONUS 800 JKOS| 4
JASEK PE DN 800 H=1000 (1 x viok pod kotom 90
32 16048 sf, Txiziok) +KONUS 800 KOS 3
JASEK PFE DN 800 H=1000 (3 x viok: 1x ravni+ 2 x
33| 18049 14 60 st., 1xiztok) HKONUS 800 | KOS| 4
JASEK PE DN 800 H=1000 (3 x viok: Tx ravi ¥ 2 x
34 | TB080 og st 1x iztak) +KONUS B0 KOS 4
JASEK PE DN 800 H=1250 RAVNA MULDA (1 x
36 | 16051 [iiok, ixiztok) HKONUS 800 | KOS| 4
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JASEK PE DN 800 H=1250 (1 x viok pod kolom 80

36 1 16052 |4k intok) +KONUS 800 | KOS| 4
A
R I o
40 16056 i?%il;g%lﬂ\l{ g?\IOUI-SE=1500 (1 x vick pod kotr:»m Q0 800 KOS .
42 16058 ;JéSSFtEK&lIEZt[;I}:E) iﬂ{?oH;ng}O {3 x vtok: 1x ravni + 2 x 800 KOS s
o | s [P oGO8 ORISR || 05|,
a4 16060 ifiil'l(z;iﬁl:l( gt;:]ugﬂam (1 x vtok pod kotc?m 90 800 KOS .
A R v B I
46 16062 égifﬁl;’ig;l}i(i?ol-:&gﬂﬂ (3 xviok: Txravni+ 2 x 800 KOS .
47 16063 *ﬁifi;(xl;foi})Nj((ng\I:JSZSO{) RAVNAMULDA {1 x 800 KOS .
48 16064 iﬁ?fz tii)lirf( g?uBuE;:ZSOO (1 x vtok pad kotom 90 800 KOS ]
so | oo |REKPEDNIOOT B0 W 3] o [kos|
50 16066 ggSSIEﬁI;iEZgE:)iO}EOHJLZJgOO {3 x vtok: 1x ravni + 2 x 800 KOS .
o1 | o |ISEKPE ONRODLESOODRRRRIOATT | o |05 |
52 16088 iﬁé‘llilszzi)li:l(g?\lougﬂom {1 x viok pod kotom 80 800 KOS ,
53 16069 :ﬁgi%};{'l-i )i()il‘:tgg)ﬂfggg%osw xviok: 1xravni+ 2x 800 KOS ,
54 16070 ;giIET<1I:IiEZgI:)iOIEOH;SgOO {3 x viok: 1x ravni+ 2 x 800 KOS \
55 16071 Jw/:)?{ffﬁ(l;:o%Nj(Ug:’-isgﬁaﬂ RAVNA MULDA {1 x 800 KOS .
56 16072 iﬁé{ii;;%[il;l{g?\?ul??:ﬁoo {1 x viok pod kotom 90 800 KOS ,
58 16074 ;ﬁzltiﬁzl'fzgl:) EOPE}OH;SEOO {3 x vtok: 1x ravni + 2 x 400 KOS .
R e B
50 16076 iﬁf‘ﬁi;iﬁﬁgﬁgﬂm}ﬂ (1 x vtok pod kotom 20 300 KOS s
A e I
62 16078 ;gift(Tzizgie£oH;Sgﬁo (3 x viok: Ix ravni + 2 x 800 KOS .
64 16080 :{-\S&II(Z Zi}ti!:l(gifugﬂmo {1 x vtok pod kotom 90 675 KOS "
oo | oo [WESPEONSS OO T o5 |,
66 16082 ;gﬁ‘;ltil}ﬂiigl:)iz}?é{;&gon {3 x viok: 1x ravni + 2 X 625 KOS .
o7 | oo |ASEKPE N ISORRRIMIORTY | 3| os |,
88 16084 :ﬁ%EE;E}EiNKgﬁUI-SFMUD {1 x vtok pod kotom 80 &5 KOS .
RN e i B L
70 16086 ;QS;ItEK1iig:)i2£(;-IJJ§UD {3 xviok: 1x ravni+ 2 x a5 KOS .
72 16088 JASEK PE DN 625 H=2000 {1 x vtok pod kotom 90 625 KOS 5

st, 1x iztok) +KONUS




73

16089

JASEK PE DN 825 H=2000 (3 x viok: ix ravni+ 2 x

625

KOS

40-50 st., tx iztok} +KONUS 6
JASEK PE DN 625 H=2000 (3 x vtok: 1x ravni + 2 x

7418090 oy et ix iztok) +KONUS 625 | KOS} 4
JASEK PE DN 1000 H=3000 {1 % viok, 1x iztoR)

75 | 20688 | L ONUS DVOINO DNO 1000 KOS 46
JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x viok: 1x ravni +

76 | 20685 1) 00 st 1x iztok) +KONUS DVOINO DNO 1000 | KOS
JASEK PE DN 1000 H=3500 (1 x viok, 1x izlok)

77| 20890 1 ONUS DVOUNG DNO 1000 | KOS| 4
JASEK PE DN 1000 H=4000 (1 x viok, 1x iztok)

78 | 20691 1, K ONUS DVOUNO DNO 1000 JKOS|
JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x viok: 1x ravni +

79| 20692 1o 90 st ix iztok) +KONUS DVOINO DNO s
JAZEK PE DN 800 H=3000 (1 x viok, 1x izlok)

80 | 20693 1, ONUS DVOJINO DNO 800 [ KOS| 44
JASEK PE DN 800 H=3000 (3 x viok: 1x ravni + 2x

81 1 20694 |50 st ix iztok) +KONUS DVOJNO DNO 800 | KOS| 4
JASEK PE DN 800 H=3500 (1 x vlok, 1x iztok)

82 | 20695 | L oNUS DVOUNO DNO 800 | KOS| 4
JASEK PE DN 800 H=4000 (1 x viok, 1x iztok)

83 | 2069 |, ONUS DVOUNO DNO 800 [ KOS|
JASEK PE DN 800 H=4000 (3 x viok: 1x ravni + 2

84| 2089 Ha0 st 1x iztok) *KONUS DVOJNO DNO 80 pKosT

85 | 20679 |KOMPOZITNI POKROV A15 B0 | KOS| 5

B6 | 20678 |KOMPOZITNIPOKROV D400 500 | KOS| 10

87 | 20677 |KOMPOZITNI POKROV D400 600°600 | KOS |70

88 | 16008 |KANALGKIPOKROV + OBROG F1600 50KN K 800 | KOS | 60

89 | 16000 |KANALSKIPOKROV + OBROC FI600 126KN V 800 | KOS| 15

00 | "16010 |KANALSKIPOKROV + OBROG Fi 600 125KN K 500 |KOS| 15

of | 16011 |KANALSKIPOKROV+ OBROC FIB0D 250KNVK | 600 | KOS| o0

92 | 16012 [KANALSKIPOKROV + OBROCFIGOD400KNVK] 600 | KOS|
KANAL SKi POKROV + OBROC F1600 400 KN

93 | 18013 | o AMONNELACUSKI) 600 JKOS| gy

94| 16014 |KANALSKI POKROV + OBRO® 500x800 2650KN | B00X800 | KOS | 30

95 | 16015 |KANALSKI POKROV + OBROG 800x800 400KN | 80DX800 | KOS | 30

96 | 16016 |KANALSKI POKROV + OBROG 600x600 50KNY | 600X600 | KOS | 15

97 | 16017 |KANALSKIPOKROV + OBROG 600x600 SOKNK | 600X600 | KOS | .,

o | 16018 VKANALSKI POKROV T GBROC 800600 Z50KN | gorsny | vos |

o | 1e010 EANALSKI POKROV + OBROC 600600 250 KN | oo | s .

100 | 16020 |KANALSKI POKROV+ OBROC 600600 400KN'V| 600x600 | KOS | o0

101 | 16021 |[KANALSKI POKROV + OBROG 600x600 400KNK| 600600 | KOS | 0

102 | 16022 |[KANALSKIPOKROV + OBROG 600x1300 125KN | 600x1300 | KOS |

103 | 16023 |KANALSKIPOKROV + OBROC 600x1300 400KN | 600x1300 | KOS |

104 | 1589 IPROTHRUPNIVLOZEK ZA POKROVE SET| 60
PROTHRUPNIVIL.OZEK PE 7A POKROVE

105 | 16008 |FROTH KOS | 44

106 | 16007 |PROTHRUPNIVLOZEK PE ZA POKROVE F1600 KOs | oo

SKUPAJ:
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2

S‘;ku{mé ponudbena \}rﬁadnéét za
Genjeno KollZino brez DDV.v -

6 mesecev

22%

,Lj'Skuprna'pohudbena vrednos

Y| koligino z. DDV v EUR za obdobje 38 mesecev

Vodovodni material

Hidravicni ventili in regulatorfi taka

Kanalizacijske cev in spojni material

e wn ] =

Peskolov, kanalizacijski jaski in pokrov

Predvidene kolidine so dolodene na podfagi ocenjenih potreb naroénika in so zaradi navedenega
informativne narave namenjene predvsem za polrebe javnega razpisa.

Obracun se bo vréil po defansko opravijenih dobavah.
V ponudbeni ceni so zajefi vsi stroski. Cene so fiksne za Cas trajanfa okvirnega sporazuma.
Izjavijamo, da bomo izvedli predmet javnega naroéila " Dobava vodovodnega in kanalizaciiskega
materiala " v skfadu z vsebino razpisne dokumentacife in vzorcem okvirnega sporazuma za sklop na

katerega se homo prijavili
Ponudba je veljavna do 31. 12. 2017. Izjavijamo, da je nasa ponudba izdelana v skiadu z navodili

narodénika. -

Datum:

Zig:

Ime in priimek zakenitega zastopritka oz, poohlaifens osebe:

Podpis




OBR-IP
Nas znak: KPV-36-2017VII/NS-105814-DV

IZJAVA IN POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE, KI JO PREDLAGA SKUPINA
PONUDNIKOV

Podpisani (ime in priimek pooblastitelja)

{naziv in naslov podjetja},

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

{naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja)

potrjujemo, da smo zakoniti predstavniki ponudnikov, ki dajejo skupno ponudbo in s tem

dokumentom pooblaséamo nosilca posla 0zZ. posiovodedega partnerja
(haziv in naslov podjetja) —
zakonitega predstavnika podjetja (ime in priimek),

da v naSem imenu podpiSe ponudbeno dokumentacijo in v primeru, da bomo v postopku
javnega narodila izbrani za izvedbo storitev, podpise tudi okvirni sporazum, razen v primeru,
da bi v pravnem aktu o skupni izvedbi narocila dolo€ili, da okvirni sporazum podpisejo vsi
ponudniki v skupini.

Izjavljamo, da bomo predloZili pravni akt (sporazum ali pogodbo) o skupni izvedbi narodila v
primeru, da bemo izbrani na javnem razpisu.

Kraj in datum: Naziv ponudnika:

(zig)

(Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)

Kraj in datum: Naziv ponudnika:

{zig)

(Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)
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OBR-SP
Na$ znak: KPV-36-2017VII/NS-105814-DV

SOGLASJE PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNA PLACILA

Naziv podizvajalca:

Sede? (naslov) podizvajalca:

S podpisom te izjave dajemo soglasje, na podlagi katerega bo naroénik za javno naroCilo,
katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materialag, hamesto
ponudnika

/vpide se naziv ponudnika/ poravnaval nase terjatve do ponudnika neposredno nam;,

Daturn: Zig: Ime in priimek zakonitega zaslopnika oz. pooblafene osebe:

Podpis

Opomba: Obrazec je potrebno predioZiti le v primeru, da podizvajalec zahteva neposredna
pladila.
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OBR-R
Na& znak: KPV-36-2017/VII/NS-1056814-DV

PONUDNIK

REFERENCE PONUDNIKA

* obkroZite sklop, za katerega podajate reference

SKLCP 1: Vodovodni material
SKLOP 2: Hidravliéni ventili in regulatorji taka
SKLOP 3: Kanalizacijske cevi in spojni material

SKLOP 4; Peskolovi, kanalizacijski jagki in pokrovi

Zap. Naroénik Naslov narotnika | Vrsta predmeta Vrednost Leto

8t. javnega predmeta

naroéila javnega

narogila v EUR
z bDV

10.

54179



11.

12.

13.

14,

15.

16.

Ponudnik, mora dokazati:

SKLOP 1: daje v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razli¢nih
referenénih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 180.000 EUR z DDV.

SKLOP 2: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razliénih
referenénih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 20.000 EUR z DDV.

SKLOP 3: daje v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razli¢nih
referencnih narocnikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 10.000 EUR z DDV,

SKLOP 4: da je v letih 2014, 2015, 2016 in / ali 2017 opravil dobave materiala pri treh razli¢nih
referengnih naroénikih v letni vrednosti posamezne reference najmanj 40.000 EUR z DDV.

V' vrednosti posamezne reference mora biti upoStevana samo vrednost dobavljenega
materiala, brez vrednosti vgradnje materiala oziroma izvedbe gradbenih del.

Naroénik bo priznal sposobnost le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih (OBR-R-1) priloZili
podpisano in Zigosano referenco s strani referencnega narocnika.

Narocnik bo pri ugotavljanju sposobnosti uposteval izkljuéno Ze zakljuéene dobave.

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladfene osebe:

Podpis




OBR-R-1
Nag znak: KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

(Za polrditev vseh navedenih referenc lahko ta obrazec kopirate}

POTRDILO O OPRAVLJENI DOBAVI

Naziv in polni nasfov podjetja, ki izdajo referenco:

S KEA) BOBAVE: ..o e
- datum dOBDAVE: ... e e
- pogodbena vrednost Z DDV: ..o e e e

- vrednost dobavljenega materiala, brez vrednosti vgradnje materiala oziroma

Do izdaje tega potrdila za izvedene dobave ni bilo nikakrénih reklamacij zaradi slabe kakovosti
opravljenih dobav.

To potrdilo se izdaja na zahtevo zgoraj navedenega podjetja in se bo uporabilo samo za
dokazovanje usposoblienosti ponudnika za javno narocilo, katerega predmet je »Dobava

vodovodnega in kanalizacijskega materiala, katerega naroénik je Komunalno podjetje
Velenje, d. . 0.

Kraj in datum: Naziv in Zig podjetja, ki daje potrdilo:

............................... 2ig:
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OBR-P
Na$ znak: KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA [Z KAZENSKE EVIDENCE - ZA
GOSPODARSKE SUBJEKTE

/naziv pooblastitelja/
pooblagdéam Komunalno podjetje Velenje, d.o.0., Korodka cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narodila z oznako KPV-
36-2017/VII/NS-105814-DV, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, v Kazenski evidence RS pridobi potrdilo iz predmetne evidence.

Podatki o pravni osebi:

Polno ime pravne osebe:

Sedez pravne osebe:

Obcina sedeza pravne osebe;

Matiéna stevilka pravne osebe:

Datum: Zige Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poohladéene osebe:

Podpis
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OBR-P-1
Nas znak: KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA 1Z KAZENSKE EVIDENCE - ZA FIZICNE
OSEBE

/naziv pooblastitelja/
pooblaséam Komunalno podjetje Velenje, d.o.o., Korogka cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolhjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narocila z oznako KPV-
36-2017/VII/NS-105814-DV, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, v Kazenski evidence RS pridobi potrdilo iz predmetne evidence.

Moji osebni podatki so naslednji:

Ime in priimek:
EMSO:

Datum rojstva;

Kraj rojstva:

Obcina rojstva;

Naslov stalnega/zadasnega bivali$éa:

- (ulica in hisna stevilka):

- (postna stevilka in posta):

Drzavljansivo:

Moje prejSnje osebno ime se je glasilo:

Datum; Zig: Ime in priimek zakonitega zastepnika oz, poobladéene osebe:

Podpis
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OBR-P-2
Na$ znak: KPV-36-2017/VI/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA,
da gospodarski subjekt ni v postopku insolventnosti ali prisilnega prenehanja

/naziv pooblastitelja/
pooblaséam Komunalno podjetie Velenje, d.o.0., Korodka cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narocila z oznako KPV-
36-2017/VII/NS-105814-DV, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materialag, pri pristojnem okroZnem sodis¢u iz uradne evidence RS pridobi potrdilo o obstoju
razlogov za izkljuCitev iz b toCke Sestega odstavka 75. élena ZJN-3.

Podatki o pravni osebi:

Polno ime pravne osebe:

SedeZ pravne osebe:

Obcina sedeZa pravne osebe:

Mati¢na Stevilka pravne osebe:

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopriika oz. pooblaséene osebe:

Podgls
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OBR-M

Nas znak: KPV-38-2017/VII/NS-105814-DV

Meni¢na izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 1: Vodovodni material

|zdajatel] menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID st. za DDV

ki ga zastopa

Narognik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Korogka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID Stevitka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa ;
mag. Ga&per Skarja

V skladu z javnim naroéilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jamci za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izrodi bianko podpisano in Zigosano
(Ge uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakeijski radun, in sicer v vigini 40.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobladtenca)
Financno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno poobla§&am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovcitev:
- Ce izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- C&e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma z naro¢nikom,

o ne predlozi ali zavine predloZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih  obveznosti infali finan¢nega zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen &e je razlog na
naroénikovi strani.
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Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluZbi, ki vodi
maoj radun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v &asu unovéenja menice, 8e posebej pa pri:

raéun &t.

racun §t.

racun &t.

racun st.

Upnika izrecno pooblad&am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluZb ter $tevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno siuzbo, ki vodi nas radun, poobladéamo, da sme v breme
nadega raéuna uncvéiti menice, predloZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani {Ce uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepudtam upniku odloditev zaradi
meniéno pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvrdilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta’.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je plaéljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
haslednika.

Menica za reshost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisho zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za naroCilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (e uporablja zig) ter neizpolnjena bianko menica

Daturn: Zig: Ime in prilmek zakenitega zastopnika oz. poobladtene osebe:

Podpis




OBR-M

Na3 znak: KPV-36-2017VIIMNS-105814-DV

Menicna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 2: Hidravlicni ventili in regulatorji tlaka

lzdajatelj menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

iD st. za DDV;

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV:  S155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narocilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik}, tako da upniku izroéi bianko podpisano in Zigosano
(€e uporablja Zig) menico s pooblastiiom za izpolnitev in unovdéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakeijski radun, in sicer v vi§ini 4.000 EUR.

Menico je podpisal:

{ime in priimek ter funkcija} (podpis zakonilega zastopnika cz. poobladtenca)
Finan¢no zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno pooblag€am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ce izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma z naroénikom,

o ne predloZi ali zavrne predlozitev finanCnega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih  obveznosti infali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naroénikovi strani.
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Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

radun $t.

racun §t.

racun st.

raéun §t.

Upnika izrecho poobladfam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami racunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas raéun, poobladéamo, da sme v breme
nasega ra¢una unovéiti menice, predioZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v ved tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilne kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom profi izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatel] menice prepuséam upniku odloditev zaradi
meniéno pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu plagilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvr§ilnemu sklepu.

lzdajatelj menice izjavijam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

lzdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pemeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski racun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka S156
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahteve, ko bodo prenehali razlogi za morebitne unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narogilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materialac.

Prifoga: 1 x podpisana in zigosana {Ce uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica

Daturn: Zig: Ime in priimek zakonilega zastopnika oz. poobladéene osebe:

Podpis
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OBR-M

Naj znak: KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 3: Kanalizacijske cevi in spojni material

Izdajatelj menice:
{polni naziv in sedeZ dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

1D §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Korogka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilkka za DDV:  SI55713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narodilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materialag, ponudnik (v nadaljevanju;
izdajatelj menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro¢i bianko podpisano in Zigosano
(Ce uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakeijski radun, in sicer v visini 1.000 EUR.

Menico je podpisal:

{ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zasiopnika oz, poobladfenca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017,

S tem nepreklicno pocblasd€am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovditev:
- Ce izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v éasu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- &e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma z naro¢nikom,

o ne predloZi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali  finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naroénikovi strani.

64/79



Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v &asu unovéenja menice, §e posebej pa pri:

raéun &t.

radun §t.

racun &t.

raéun &t

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter stevilkami racunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas radun, pooblagéamo, da sme v breme
nagega ra¢una unovéiti menice, predloZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v vet tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredsteyv, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hraniino kreditni sluZbi, ki vodi
moj ratun, izdajam nalog za izvriitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

lzdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani {¢e uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. |zdajatelj menice prepusc¢am upniku odioditev zaradi
meniénoc pravaega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom profi
morebitnemu menicnemu plagiinemu nalogu oziroma meni¢nemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana kiavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski rac¢un voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega merebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za naroéilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materialax.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (Ce uporablja zig) ter neizpolnjena bianko menica

Dalum: Zig: tme in priimek zakonitega zastopnika oz, peobtlaitene osebe:

Podpis
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OBR-M

Na$j znak: KPV-36-2017/Vil/NS-105814-DV

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 4: Peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi

|zdajatelj menice:
{(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV

ki ga zastopa

Naroéhik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koro8ka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID $tevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narogilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jamé&i za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izroéi bianko podpisano in Zigosano
(e uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovditev za vsako banko, kjer se
vodi tfransakcijski racun, in sicer v vigini 11.000 EUR.

Menico je podpisal.

(ime in priimek ter funkcija) {podpis zakonitega zastopnika o0z, poobla3denca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno pooblaséam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predioZi to menico v unovdéitev:
- (e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v €asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ceizbrani ponudnik;

o ne sklene okvirnega sporazuma z naro¢nikom,

o he predloZi ali zavme predloZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti infali  finanCnega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobj,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
narocnikovi strani.
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Menica je oziroma bo pladijiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluZbi, ki vodi
moj raéun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v éasu unovéenja menice, e posebej pa pri:

racun &t.

radun &t.

raéun St.

racun &t.

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopelni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami radunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hraniinico ali hranilno kreditno sluZbo, ki vodi na8 radun, poobladéamo, da sme v breme
nasega raéuna unovéiti menice, predioZene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepusam upniku odloditev zaradi
meni¢no pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meni¢nemu placilnemu nalogu oziroma meniénemu izvrSilnemu sklepu.

[zdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta”.

|zdajatel} menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menict
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je plaéliiva na transakcijski racun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebithega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni¢no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovcitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narocéilo, katerega predmet je
»Dohava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in zigosana (e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica

Datur: Zig: Ime in priimek zakenitega zastopnika oz. poobla3tene osebe:

Podpis

67179
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OBR-M-1

Nas znak: KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

Menicéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti

lzdajatelj menice:
(polni naziv in sedeZ dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t za DDV

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Korogka cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

1D $tevilka za DDV:  S155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. 0. o, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteljem
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) je bila sklenjen
okvirni sporazum Stevilka KPV-36-2017/V/II/NS-105814-DV.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatelj menice za kritje pogodbenih obveznosti za
dobro izvedbo obveznosti v viSini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, izrogi upniku bianko
podpisanc in zigosano (Ce uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za
vsako hanko, kjer se vodi transakcijski raun, ki jo je podpisal:

{ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz, pooblaitene osebe)

Financno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz okvirnega sporazuma. V primeru podaljSanja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov sporazuma, se podalj§a fudi veljavnost financnega zavarovanja.

S tem nepreklicno pooblaséam upnika, da v primeru neizpolnitve vseh obveznosti dolo&enih v
okvirnem sporazumu, brez predhodnega obvestila prediozi to menico v unovdéitev.

Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sfuzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v €asu unov&enja menice, $e posebej pa pri;

radun $t.

radun &t.
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radun $t.

racun §t.

Upnika izrecno pooblagéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter stevilkami racunov, Ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas ragun, pooblagdéamo, da sme v breme
nasega racuna unovciti menico, predioZzeno na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj rac¢un, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

|zdajatel] menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni bianko menici po tej meniéni
izjavi. lzdajatelj menice prepuséam upniku odlogitev zaradi meni¢no pravnega uveljavljanja
menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meni¢nemu placilnemu
nalogu oziroma menicnemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjat zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menica vsebovati klavzulo "brez protesta”.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladliiva na transakeijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka S156
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

|zdajatelj menice se zavezujem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, ki je niZzja od
10 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to nadomestil z novo menico, dokler celotna unovéena
vrednost ne doseze 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnit neuporabljene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo pedajamo za naroéilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Daturn: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladfene osebe:

Podpis
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OBR-M-2

Najg znak: KPV-36-2017/VIIINS-105814-DV

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi

lzdajatelj menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

ID Stevilka za DDV: 8155713998,
ki ga zastopa _
mag. Gadper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. 0. o, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteljem
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) je bil sklenjen okvirni
sporazum $tevilka KPV-36-2017/V/II/NS-105814-DV.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatel] menice za kritie pogodbenih obveznosti za
odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi v visini 5 % pogodbene vrednosti z DDV,
izro¢i upniku bianko podpisano in Zigosano (Ce uporablja zig) menico s pooblastiiom za
izpolnitev in unovcitev za vsako banko, kjer se vodi transakcijski radun, ki jo je podpisal:

(ime in priimek ter funkeija) {podpis zakenitega zastopnika cz. pooblastene osebe)

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravijenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

S tem nepreklicno pooblaS¢am upnika, da v primeru, da izdajatelf menice ne bo vestno kot
dober gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti giede odprave pomanijkljivosti in
napak v garancijski dobi, brez predhodnega obvestila predloZi to menico v unovéitev.

Menica je oziroma bo placljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v asu podpisa te izjave kot v ¢asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun &t.

racun &t.
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racun st.

racun st.

Upnika izrecno pooblagéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami racunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hraniino kreditno sluzbo, ki vodi nag racun, pooblagfamo, da sme v breme
nadega raduna unovditi menice, predloZene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hraniino kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

lzdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti bianko menici po tej meniéni izjavi.
lzdajatelj menice prepusdam upniku odlocitev zaradi meni¢no pravnega uveljavljanja menice
proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu
oziroma meniénemu izvrdilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavijam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta”.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakeijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., tevilka S156
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

lzdajatelj menice se zavezuiem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, Ki je niZja od
5 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to nadomestil z novo menico, dokler celotha unovéena
vrednost ne doseze 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnil neuporabljene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajamo za narodilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladéene osebe:

Podpis




OBR -VOS
VZOREC OKVIRNEGA SPORAZUMA

st. KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV

ki jo skieneta in dogovorita

KOMUNALNG PODJETJE VELENJE, d.o.o., Koro$ka cesta 37/b, p.p. 92, 3320 Velenje
ki ga zastopa direktor mag. Gasper Skarja

Maticna Stevilka: 5222109

ID za DDV: SI55713998

TRR: 8156 0242 6001 2997 176 pri NLB d.d.

(v nadaljevanju: naroénik)

ter

viveenne... {naslov dobavitelja)
Kiga zastopa direktor ...

MatiCna Stevilka: ..

ID za DDV

TRR: SI56

(v nadaljevanju: dobavitelj)

I. UVODNE DOLOCBE

1. &len
V skladu s 40. ¢lenom Zakona o javnem naroéanju (Uradni list RS &t. 91/15 in Uradni list
Evropske unije, §t.307/2015; v nadaljevanju ZJN-3) je bil izveden odprti postopek oddaje
javnega narodila, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, veden pod oznake JN..............

Dobavitelj je izbran na osnovi odlogitve o oddaji narcéilazdne ..........

Naro¢nik na podlagi izvedenega postopka javnega naroanja, okvirni sporazum sklepa le z
enim dobaviteljem.

Il. PREDMET OKVIRNEGA SPORAZUMA

2. Clen
Predmet okvirnega sporazuma je sukcesivha dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala in sicer:
- sklop 1: Vodovodni material,
- sklop 2: Hidravli¢ni ventili in regulatorji tlaka,
- sklop 3: Kanalizacijske cevi in spojni material,
- sklop 4: Peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi.

Dobavitelj se zaveZe predmet javnega narodila opraviti na osnovi tega okvirnega sporazuma
in po prilozenem predracunu 8t .................. zdne ...,

3. ¢len
Dobavitelj s podpisom tega okvirnega sporazuma potrjuje, da je v celoti seznanjen z obsegom
in zahtevnostjo obveznosti iz tega sporazuma. Obseg nabav oziroma Kkoliine so okvirne za
ves Cas trajanja tega sporazuma in se v ¢asu izvajanja sporazuma lahko spremenijo. Okvirne
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koligine so odvisne tudi od spremembe poslovnega plana in drugih sprememb na katere
naroénik nima vpliva.

Dobavitelj zagotavlja, da bo obveznosti iz tega sporazuma opravil pravilno in kvalitetno po
pravilih stroke, v skladu z veljavnimi predpisi (zakoni, pravilniki, standardi), tehnicnimi navodili
in priporodili ter normativi. Dobavitelj bo s sporazumom dogovorjeno dobavo izvedel z
usposobljenimi kadri.

4. ¢len
Storitve sporazuma so podrobneje opredeliene v Opisu predmeta naroCila razpisne
dokumentacije narotnika $t.. KPV-36-2017/VII/NS-105814-DV in v predradunu, ki je sestavni
del tega sporazuma, in se izvajajo na nadin, doloden v teh prilogah in v tem sporazumu.

ill. PODIZVAJALCI

(Opomba: Dolo¢be navedene v tem delu bodo vkljutene v sporazum le v primeru, ¢e bo
dobavitelj nastopal skupaj s podizvajalci. V nasprothem primeru se ta del vzorca sporazuma,
ki se hanasa na izvajanje dobav z podizvajalci, ¢rta).

5. ¢len
Dobavitelj bo dobave izvajal s podizvajalci, navedenimi v izpolnjenem obrazcu Enotni evropski
dokument v zvezi z oddajo javnega naroCila - v nadaljevanju ESPD), ki je priloga tega
sporazuma in njen sestavni del, v obsegu in naéinu, ki je dologen v tej prilogi.

6. clen
Dobavitelj mora med izvajanjem tega sporazuma naroénika obvestiti 0 spremembah informacij
iz drugega odstavka 94. élena ZJN-3 in jim poslati informacije o novih podizvajalcih najkasneje
v 5 (petih) dneh po spremembi. V primeru vkljugitve novih podizvajalcev mora dobavitelj v
skladu s tretjim odstavkom 94. élena Zakona o javnem naro¢anju (Uradni list RS, §t. 91/15; v
nadaljevanju ZJN-3) skupaj z obvestilom naroéniku med drugim predloZiti podatke in
dokumente:

- kontakine podatke in zakonite zastopnike novih podizvajalcev,

- izpolnjene ESPD novih podizvajalcev v skladu z 79. élenom ZJN-3 in

- pisno zahtevo novega podizvajalca za neposredno placilo, ¢e novi podizvajalec to
zahteva.

7. ¢&len
V razmerju do posameznega naroénika dobavitelj v celoti odgovarja za izvedbo dobav, ki so
predmet tega sporazuma.

8. Clen
Ce naroénik ugotovi, da dobave izvaja podizvajalec, ki ga dobavitelj ni navedel v svoji ponudbi
oziroma ni dogovorjen s tem sporazumom oziroma dobavitelj ni prijavil podizvajalca na nacin
doloden v tem &lenu, ima pravico odpovedati ta sporazum. Naroénik si pridrzuje pravico, da
fahko na kraju, kjer se dobave izvajajo, kadarkoli preveri delavce kateregakoli od
podizvajalcev, ki opravijajo dela. Vsi delavci so naroéniku dolzni dati verodostojne podatke.

9. &len
/&e bo podizvajalec zahteval neposredna pladila/: Neposredna placila podizvajalcem po tem
okvirnem sporazumu so obvezna. Dobavitel] pooblaséa naroénika, da na podlagi potrjenih
radunov neposredno pladuje podizvajalcem dela, ki jih bodo ti opravijali po sporazumu.
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Dobavitelj mora racunu obvezno priloZiti predhodno potriene radune podizvajalca (-cev), ki so
opravljali storitve po sporazumu.

/Ce podizvajalec ne bo zahteval neposrednega pladila/. Dobavitelj mora naroéniku najpozneje
v 60 (Sestdesetih) dneh od placila konénega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel plailo za izvedene storitve, neposredno povezano s
predmetom javnega narodila.

IV. NACIN IN ROK DOBAVE

10. élen
Dobavitelj se zavezuje, da bo zagotavijal dostavo naroéenega materiala v franco skladigée
narocnika, Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje, nerazloZeno v roku najveé 24 ur od prejema
pisnega narocila, kljub temu, da gre lahko za vecjo naroceno koli¢ino posamezne vrste
materiala, vendar mora biti pri tem kvaliteta in cena dobavljenega materiala enaka dogovorjeni
(blagovnih znamk, ponujenih v ponudbenem predracunu).

V primeru, da dobavitelj naroéniku ne more zagotoviti naroéene vrste in kvalitete materiala v
dolo&enem roku, je dolzan ponuditi nadomestni material enake ali vi§je kvalitete (nikakor pa
ne nizje kvalitete), igar cena ne sme presegati cene, dogovorjene s sporazumom za narofeni
material. Naro€nik mora s tem sogla3ati, v nasprotnem primeru se $teje, da dobavitelj ni izpolnil
dogovorjenih obveznosti, zaradi ¢esar lahko naroénik unovéi zavarovanje za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti.

Dobavitelj mora za dobavo materiala v primeru intervencij zagotavljati 24 urno deZurstvo 7 dni
v tednu. Zahtevan material je potrebno dostaviti v roku dveh (2) ur od klica naro¢nika na
dobhaviteljevo telefonsko stevilko , in sicer na naslov Koroska cesta
3/a, 3320 Velenjg;

Pogoj za pricetek dobav je veljavnost tega sporazuma.

V. OBVEZNOSTI DOBAVITELJA
11. élen

Dobavitelj se zaveze, da bo:

¢ izvajal predmet javnega narodila v skladu z razpisno dokumentacijo in tem sporazumom;

» varoval poslovno tajnost naroénika in njegovih partnerjev kakor tudi tajnost vseh gradiv in
ostalih informacij;

» ves Gas veljavnosti sporazuma zagotavljal, da ves material, ki je v stiku s pitho vodo ustreza
zahtevam Pravilnika o pitni vodi (Uradni list RS, &t. 19/04, 35/04, 26/06, 92/06, 25/09 in
74/15);

» ves Cas veljavnosti sporazuma zagotavijal, da bo ves material v skladu z Zakonom o
gradbenih proizvodih (Uradni list RS &t. 82/2013) ustrezal predloZenim harmoniziranim
standardom (znak CE) oziroma Slovenskemu tehniCnemu soglasju-STS ali evropskemu
tehni¢nemu soglasju-ETA ali drugemu dokument pooblaséene organizacije;

+ ves Cas trajanja sporazuma zagotavljal, da ves material iz katerega so izdelani elementi
vodovoda, vkljuéno s tesnili ki so predvideni za oskrbo z vodo, v stiku z vodo ne vpliva na
kakovost vode;

+ nudil za dobavljene predmete javnega narodila 12 meseéno garancijo. Garancija stopi v
veljavo z dnem posamezne uspe&no opravljene dobave predmeta javnega narodila;

¢ reklamacije reSeval na lastne strodke, in sicer v roku 24 ur od prejema reklamacijskega
zapisnika;

¢ narocniku omogo¢&il med izvajanjem dobav, da opravlja sprotno kontrolo;
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s izvedel vse dobave v dogovorjenih rokih, ne glede na otezujoce okolis€ine, ki bi jih moral
odpraviti z uvedbo dodatnih ukrepov, toda brez dodatnih stroskov.

12. Elen
Dobavitelj bo naroéniku na njihov poziv, v roku asmih dni od prejema poziva, posredoval
podatke o :

—  svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delni¢arjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke
o lastnigkih delezih navedenih oseb;

- gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloébe zakona, ki ureja gospodarske
druZbe, steje, da so z njim povezane druzbe.

VIi. OBVEZNOSTI NAROCNIKA
13. &len
Naroénik se obvezuje, da ho:
s v primeru rednih dobav, dostavil dobavitelju pismeni zahtevek za nabave materiala
(naroéilnico);
+ v &asu nabave sodeloval z dobaviteljem.

VIl. CENA IN PLACILNI POGOJI

14. &len
Stranki sporazuma sogladata, da znasa skupna vrednost tega sporazuma za ocenjeno koli¢ino
za obdobje 36 mesecev:

e za sklop 1 brez DDV EUR, oziroma z DDV
EUR,

» za sklop 2 brez DDV EUR, oziroma z DDV

e za sklop 3 brez DDV EUR, oziroma z DDV
EUR,

o za sklop 4 brez DDV EUR, oziroma z DDV

kar za sklope 1, 2, 3 in 4 skupaj znada brez DDV EUR, oziroma z DDV

Cene na enoto so fiksne ves &as trajanja sporazuma, z upostevanim davkom po veljavni
zakonodaiji in so na naslovu franco Korogka cesta 3/a, 3320 Velenje.

Predvidene kolicine so doloéene na podlagi ocenjenih potreb narognika in so zaradi
navedenega informativne narave, namenjene predvsem za potrebe javnega narodila.
Obraéun se bo vréil po dejansko opravlienih dobavah.

Dobavitelj bo ra¢un za dobavo predmeta javnega naroéila izstavil naroniku najkasneje 8 dni
po vsaki opravljeni dobavi. Podlaga za izstavitev ra¢una je podpisana dobavnica.

Dobavitelj mora radunu obvezno priloZiti tudi predhodno potriene radune podizvajalcev, ki so
opravljali dela po tem okvimem sporazumu. (samo v primeru prifave podizvajalcev, v
nasprotnem primeru se ta odstavek éria)
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Narocnik bo pladilo izvedel v roku trideset (30) dni od prejema pravilno izstavljenega raéuna.

Naro¢nik je dobavitelju zavezan za placila do 31. 12. 2017, za nadaljnja pladila do izteka tega
sporazuma pa, ko bo sprejet poslovni plan za naslednja leta. V kolikor pogoji za nadaljnja
placila ne bodo izpolnjeni, bo narognik o tem in o datumu prenehanja sporazuma takoj obvestil
dobavitelja.

VIII. FINANCNA ZAVAROVANJA

15. ¢len
Finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti
|zbrani dobavitelj mora naro¢niku v roku 8 dni po podpisu sporazuma s strani vseh strank
predloZiti podpisano, Zigosano (&e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico. Naroénik bo
menico unovcil v primeru, da izdajatelj menice ne bo izpolnil vseh obveznosti doloéenih s tem
sporazumom, in sicer najvec v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, V primerih zamud ali
krsitev, za katere je v tem sporazumu doloéena pogodbena kazen, se prvenstveno obracuna
pogodbena kazen na nadin doloen v tem sporazumu, menica za dobro izvedbo pogodbenin
obveznosti pa se lahko unovéi ob nadaljevanju zamude ali kritve.

V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti sporazuma do 30. dneva po izpolnitvi vseh
obveznosti iz sporazuma. V primeru podalj$anja veljavnosti sporazuma ali rokov se podalj$a
tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

Naro¢nik bo unov¢il zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v primeru:
- Ce dobavitel] ne bo pricel izvajati svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
- Ce dobavitelj ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
- Ce dobavitelj ne bo pravo€asno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma
ali
- Ce dobavitelj ne bo pravilno izpolnil svojih obveznosti v skladu z dolodili sporazuma ali
- &e bo dobavitelj prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z dolo&ili sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem tega sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali
storitve, kakovost in koli¢ina, bo moral dobavitelj temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje

oziroma podaljsati njegovo veljavnost.

16. &len
Finanéno zavarovanje za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi
|zbrani dobavitelj mora naroéniku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti podpisano, Zigosano (Se uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Naroénik bo menico unovéil v primeru, da izdajatelj menice ne bo vestno kot dober
gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanijkljivosti in napak v
garancijski dobi, in sicer najved v vidini 5 % vrednosti sporazuma z DDV.

V primeru, da se menica unovdi za vrednost nizjo od 5 % vrednosti sporazuma z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
5 % konéne ponudbene cene z DDV.

Finan¢no zavarovanje velja od dneva opravljenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.
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IX. RESEVANJE REKLAMACIJS

17. &len
Ugovoari glede koli¢inskih napak, oéitnih napak in poSkodbe med transportom so mozZni ob
prevzemu predmeta narocila in se o tem tudi sestavi zapisnik o prevzemu, o o€itni napaki ali
poskodbi, ki je nastala med transportom, ki ga podpiseta prevoznik in skladi§énik.

Reklamacije skritih napak se resujejo skladno z obligacijskim zakonikom. Reklamacijski
zapisnik o skritih napakah je dolzan dobavitelju odposlati skladidénik naroénika.

Naroénik ima pravico za prevzeti material, takoj ali v roku osmih (8} dni, reklamirati kvaliteto in
koli€ino. Dobavitelj mora sam, na naslovu naro¢nika, Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje, prevzeti
material, ki je predmet reklamacije.

V kolikor dobavitelj materiala, v roku osmih (8) dni, ne resi reklamacije glede kvalitete in/ali
koliCine, si naroénik pridruzuje pravico nabaviti material, ki je predmet reklamacije, pri drugem
dobavitelju, pri Eemer je dobavitelj odgovoren za $kodo oziroma povecane stroske dobave, ki
je nastala, oziroma jih je imel naroénik pri nabavi reklamiranega materiala pri drugem
dobavitelju. Naro¢nik mu za to izstavi racun. Za $kodo oziroma povecane stroske nabave Steje
visje pladana cena in povedani stro8ki nabave, izgubljen dohodek zaradi reklamacije, ter $koda
iz morebitnih drugih od8kodninskih zahtevkov.

Narocnik si v primeru ugotovljene slabe kvalitete posameznega dobavljenega materiala (tudi,
¢e gre zgolj za en kos) pridruzuje pravico do zavrnitve celotne narogene Koli¢ine posamezne
vrste materiala. Dobavitelji mora tako zavrnjen material (celotno koli¢ino) prevzeti na lokaciji
dostave naroénika na Koroski cesti 3/a, 3320 Velenje in takoj ali v roku 8 dni zamenijati
reklamirani material.

Ce dobavitelj v &asu trajanja sporazuma dvakrat ne bo mogel naroéniku zagotoviti naro&enih
koliéin materiala, v dogovorjeni kvaliteti, ceni in dobavnih rokih, lahko narocnik odstopi od
sporazuma.

Dobavitelj je dolZan resiti reklamacijo v roku 24 ur od prejema reklamacijskega zapisnika.

X. SKRBNIKI SPORAZUMA

18. ¢len
Skrbnik s strani naroénika:; Primoz Roser
Skrbnik s strani dobavitelja: ...
Xi. ZAMUDA

19, &len

Zaradi zamude z dobavo predmeta narocila na lokacijo iz 10. €lena tega sporazuma, do katere
pride po krivdi dobavitelja, je dobavitel] dolZan naro&niku pladati pogodbenc kazen v visini 5
(pet) %o (promilov) skupne predvidene pogodbene vrednosti z DDV za vsak zamujeni dan,
vendar ne vel kot 10 (deset) % (odstotkov).

Ce pogodbena kazen preseze mejo iz prejénjega odstavka lahko naro&nik unovéi garancijo za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

V primeru, da ima naroénik zaradi zamude dobavitelja kakrSnekoli stroSke ali Skodo, ki presega
pogodbeno kazen, je dobavitelj poleg pogodbene kazni dolzan plagati tudi razliko med placano
pogodbeno kaznijo ter nastalimi stroski ali $kodo.




V kolikor dobavitelj ne poravna obveznosti izhajajoéih iz prejénjih dveh odstavkov, lahko
narocnik za poplacilo razlike med nastalimi stroski in §kodo ter plaéanc pogodbeno kaznijo
unovéi garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, v kolikor pa viSina le-te ne
zadostuje, pa mora dobavitelj plagati razliko do polne visine nastalih stro$kov in $kode, v 30
dneh od datuma prejema pisnega zahtevka naroénika.

Ce pride dobavitelj v takéno zamudo, da naroénik nima veé interesa za izpolnitev, lahko
naroénik kadarkoli odstopi od tega sporazuma brez odpovednega roka in unovéi finanéno
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

XIll. ODSTOP OD SPORAZUMA

20. ¢len
V primeru, da dobavitelj ne izpolnjuje obveznosti na nacin, predviden v tem sporazumu, zacne
naroénik ustrezne postopke za njeno prekinitev.

Narocnik lahko odstopi od sporazuma. Odpovedni rok je 3 (tri) mesece. Odstop mora biti pisen.
V primeru bistvenih ali ponavljajocih se krSitev doloil sporazuma lahko odstopi od sporazuma
katerakoli od strank sporazuma. Odstopni rok je v tem primeru 1 {en) mesec. V primeru
uveljavljanja skrajSanega odpovednega roka morata stranki predhodno pisno opozoriti na
bistvene ali ponavljajoce se krsitve.

Sporazum preneha veljati, e je naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ ali sodisée s
pravnomoc¢no odlocitvijo ugotovilo krditev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani
dobavitelja sporazuma o izvedbi javnega narodila ali njegovega podizvajalca.

Med veljavnostjo tega sporazuma lahko narotnik ne glede na dolo¢be zakona, ki ureja

obligacijska razmerja, odstopi od sporazuma v naslednjih okoli&inah:

- javno narodilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnega narocanja,

- v ¢asu oddaje javnega naroéila je bil dobavitelj v enem od poloZajev, zaradi katerega bi
ga naroénik moral izkljuéiti iz postopka javnega naro€anja, pa s tem dejstvom naroénik ni
bil seznanjen v postopku javnega narocanja,

- zaradi hudih krsitev obveznosti iz PEU, PDEU in ZJN-3, ki jih je po postopku v skladu z
258. ¢lenom PDEU ugotovilo Sodisée Evropske unije, javno narodilo ne bi smelo biti
oddano dobavitelju.

Xlll. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
21. ¢len

Sporazum je nicen, v kolikor kdo v imenu ali na radun dobavitelja, predstavniku ali posredniku
narocnika obljubi, ponudi ali da kakdno nedovoljeno korist za pridobitev posla, sklenitev posla
pod ugodnejdimi pogoji, opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti
ali drugo ravnanje ali opustitev s katerim je naroéniku povzrofena 8koda ali je omogodena
pridobitev nedovoljene Koristi predstavniku narocnika, posredniku narocnika, dobavitelju ali
njegovemu predstavniku, zastopniku ali posredniku. Dobavitelj ne bo dal ali obljubil
kakrdnegakoli darila ali pladila v denarju ali kakem drugem dragocenem predmetu posredno
ali neposredno.

XIV. UPCRABA PRAVA

22. ¢len
Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za urejanje razmerij iz tega sporazuma, v kolikor
niso drugade urejena, smiselno uporabljala dolotila razpisne dokumentacije narocnika in
ponudbe dobavitelja ter veljavno pravoe Republike Slovenije na podrodju obligacijskih razmerij
in na drugih podrodjih, vezanih na predmet sporazuma.
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XV. KONCNA DOLOCILA

23. ¢len
Stranki sporazuma soglasata, da morebitnih osebnih podatkov ne bosta uporabljali v nasprotju
z dolo€ili veljavnega Zakona o varstvu osebnih podatkov. Stranke sporazuma bosta tudi
zagotavljali pogoje in ukrepe za zagotovitev varstva osebnih podatkov in preprecevali
morebitne zlorabe, v smislu dolocil navedenega zakona.

Sporazum se lahko spremeni ali dopoini s pishim aneksom, ki ga sporazumno sprejmeta in
podpideta obe stranki sporazuma.

Ce katerokoli od dologil sporazuma je ali postane neveljavno, to ne vpliva na ostala dologila
sporazuma. Neveljavno doloCilo se nadomesti z veljavnim, ki mora ¢im bolj ustrezati namenu,
ki ga je Zelelo dosedi neveljavno.

24, ¢len
Morebitne spore, ki bi utegnili nastati pri izvr§evanju tega sporazuma, se stranki zaveZeta
regevati sporazumno.

Ce spora na ta na¢in ne bo mozno rediti, si bosta stranki sporazuma prizadevali re&iti morebitni
spor iz tega sporazuma z mediacijo in drugimi alternativnimi nadini re$evanja morebitnega
spora.

V kolikor to ne bo mogote, je za reSevanje sporov pristojno stvarno in krajevno pristojno
sodiS¢e. Stranki sporazuma se zavezujeta, da bosta v morebitnem sodnem sporu iz tega
sporazuma, soglasali s predlozZitvijo spora v mediacijo.

Za morebitno sporazumno reSitev sporov imenuje naroénik skupino sestavljeno iz
predstavnikov narocnika, dobavitelja in zunanjih neodvisnih ¢lanov.

V primeru statusne spremembe strank sporazuma, se vse obveznosti po tem sporazumu
prenesejo na njihove univerzalne pravne naslednike.

25. Clen
Sporazum je sklenjen v 2 (dveh) soglasnih izvodih, od katerih ima vsak znacaj izvirnika in od
katerih prejme narocnik en (1) izvod in dobavitelj en (1) izvod.

26. ¢len
Sporazum priéne veljati z dnem podpisa zakonitih zastopnikov vseh strank sporazuma pod
pogojem, da dobavitelj naroéniku v roku 8 dni po podpisu sporazuma s strani vseh strank
sporazuma predlozi podpisano, Zigosano (€e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti in podpisano, Zigosano (&e uporablia Zig) in
neizpolnjeno bianko menico za odpravo pomanjkijivosti in napak v garancijski dobi in velja za
obdobje 36 mesecev.

................... Jdne .. Velenje, dne ...........cc... e
Dobavitelj: Naroénik:
Komunalno podjetje Yelenje, d. 0. 0.

.................................... Mag. Gasper Skarja
direktor direktor







